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Rosemount 214C Sensores de
temperatura

Principais beneficios do produto

B Detectores de temperatura de resisténcia de alta precisao (RTD) e varios tipos de termopares
oferecidos em uma variedade de configuracdes de elementos

® Capacidades de calibracdo para maior precisao de medicao para RTDs
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Sensores de temperatura Rosemount 214C

Otimize a eficiéncia da planta e aumente a confiabilidade das medicoes
com projetos e especificagdbes comprovados no setor

B Todos os tipos e comprimentos de sensores estao disponiveis como padrdo no diametro de % pol. (6 mm)

B Os mais modernos processos de produc¢do proporcionam acondicionamento robusto de elementos, aumentando a
confiabilidade

B As capacidades de calibracdo lideres no setor permitem que valores de Callendar-van-Dusen gerem mais precisdo
RTD quando pareados com transmissores da Rosemount

B RTDs de precisdo de Classe A opcionais ou termopares de Classe 1/Tolerancias Especiais para pontos criticos de
medicdo de temperatura

Explore os beneficios de um programa Complete Point Solution” da
Emerson

B As opges “Transmissor montado no sensor” e “Pogo termo-
métrico montado no sensor” permitem que a Emerson ofe-
reca uma solucdo completa de temperatura de ponto, for-
necendo conjuntos de transmissores, sensores e/ou pogos
termométricos prontos para o processo e apertados a mao

B Um portfélio completo de solu¢des para medicdo de tempe-
ratura de ponto Unico e de entradas multiplas, possibilitando
a medicdo eficaz e o controle de processos com os produtos
de confian¢a da Rosemount
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Marco 2023 Rosemount 214C

Experimente a consisténcia global e o suporte local de varios locais de
fabricacao da Emerson em todo o mundo

B Afabricagdo de qualidade internacional fornece em todo o
mundo produtos consistentes de cada fabrica e a capacida-

de de atender as necessidades de qualquer projeto, seja ele
grande ou pequeno

Experientes consultores em instrumentag¢do ajudam a sele-
cionar o produto certo para qualquer aplicacdo de tempera-
tura e oferecem recomendacdes para as melhores praticas

de instalagdo

Uma extensa rede global de pessoal de servigo e suporte da
Emerson pode estar no local quando e onde necessério

Sensores Rosemount 214C 3
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Sensor Rosemount 214C

Os Sensores Rosemount 214C sdo projetados para permitir medi¢Ses de temperatura flexiveis e confidveis em
ambientes de monitoramento e controle de processos.

Os recursos incluem:

B Faixas de temperatura de -321 a 1.112 °F (-196 a 600° C) para RTDs e -321 a 2.192 °F (-196 a 1.200 °C) para termopares
®  Tipos de sensor padrao do setor: RTDs PT100; termopar Tipo J, Tipo Ke Tipo T

B Estilos de montagem do sensor acionados por mola e compactos

B Aprovacdes e certificacdo de produtos de localizagdo perigosa

B Servicos de calibra¢do que fornecem informacdes sobre o desempenho do sensor

B Certificado de calibragdo que acompanha o sensor

A especificagdo e a sele¢do de materiais, opgdes ou componentes do produto devem ser feitas pelo comprador do
equipamento.

Figura 1: Exemplo de pedido com o nimero do modelo

wosd St et S Mol uws SRS o optom
(2 [ [l [’ w][s[m][a]r|[s[«][e][e]1][s]0][5]c][wms
1 2 3 4 5 [ 7 8 9 10 1" 12 13 14 15 16 17 18 19 KEXNX

Os numeros abaixo do exemplo de sequéncia modelo na Figura 1 estao relacionados aos numeros das posi¢des dos
elementos na tabela de pedidos.

Garante que o sensor encaixa no po¢o termométrico

Comprimento do cabecote Rosemount 114C (H) + comprimento H | u |

de imersdo (U) = comprimento de inser¢do do sensor Rosemount

214C (L). ‘
EEERE——
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Informacdes sobre pedido de RTD

Tabela 1: Tabela de pedido rapido do RTD Rosemount 214C

Quick Order Table -- RTD

316 55T material options

Sensortype M2 316 55T Components
Thin-film; PT100; Sensor accuracy Product certification

T  -50t0450°C

g g . E5  UsAExplosionproof
[-58 to 842 °F) Al CassA Sensor mounting style fosionp
English/U.S. Canada

Thin-film; PT100; Bl  ClassB ;
H .E[I)ntgl g?):[) “C ' E customary units SL Springloaded adapter =
(-76 to 1112 °F) finches) ” Adjustable sering o 3eemore optionsin

Wire wound; PT100; M Metricunits {mmj) loaded fitting the full erderingtable
W -196t0 600°C L ) Wikl Connection heads
(-321to 1112 °F)
Sensorinsertion length R““m“t”’“?‘“?‘”}::
Sheath material Number of elements AR ;;;hecr\]\;? ead T;I
0to 785 inches; C181 alls aelual

SM 321557 53 entry and instrum ent
conneaction

Explosionproof

Single, 3-wire woo  en.increments;
. wi English units
S4 Single, 4 -wire E
Example Extensions types
D3 Dual 3-wire 3.5in = 0035
50in=0500 UA UnionStyle

0to 2000 mm; Extension length

oo SO incremerts;

wif Metric units i inches, 25t 20
inches in Ye-in.

Example [Bow increments w/ English

125 mm =0125%; Urits

1300 rarm = 1300

oot mim, 65 to 500 mm
Eoee  in S-mmincrements;
wi/ Metric Units

Configurador on-line do produto

Muitos produtos podem ser configurados on-line com o configurador de produto. Selecione o botdo Configure
(Configurar) acima ou visite o nosso site para comegcar. Com a légica interna e validagao continua dessa ferramenta,
vocé pode configurar seus produtos com mais rapidez e precisao.

Especificacoes e opcoes

Consulte as especificacdes e a secdo de opgdes para obter mais detalhes sobre cada configuragdo. A especificacdo e a
sele¢do de materiais do produto, opcées ou componentes devem ser feitos pelo comprador do equipamento. Consulte
a sec¢do de sele¢do de material para obter mais informacdes

Sensores Rosemount 214C 5
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Otimizacao do prazo razoavel

As ofertas com estrela (%) representam as op¢8es mais comuns e devem ser selecionadas para obter um prazo de
entrega mais rapido. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega maior.

Componentes necessarios do modelo

Modelo

Posicdo n° 1- | Descricdo
4

* 214C | Modelo-base de nucleo de sensor de temperatura (fabricado com didametro externo padrao de % pol. [6 mm])

Tipo de sensor

Posicao n° | Descricao Detalhes Pagina

5-6 de ref.

* RT |RTD, PT100; a =-58 a 842 °F Elemento de pelicula fina é melhor para vibracdo e choque fisico pagina
(0,00385; -50 a 450 °C) 35

* | RW |RTD, PT100; a=-321a1.112°F Elemento com fio bobinado é melhor para aplicagdes em baixa tempe- | pagina
(0,00385; -196 a 600 °C) ratura 35

* RH | RTD, PT100; a=-76a1.112 °F Elemento de pelicula fina de alta temperatura é melhor para vibracdo e | pagina
(0,00385; -60 a 600 °C) choque fisico 35

Nota

A faixa de temperatura do tipo de sensor é a faixa operacional completa do tipo de sensor e ndo é especifica para a
classe de tolerancia ou intercambialidade.

Material da bainha do sensor

Posicao n° | Descricao Detalhes Pagina

7-8 de ref.

* SM | Aco inoxidavel 321 Limite de temperatura maxima de operacgao de 1.500 °F (816 °C) pagina
38

Precisao do sensor
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Posicdo n° | Descricdo Detalhes Imagem Pagina
9-10 de ref.

* A1 | Classe A conforme IEC 60751 Precisdo de Classe A disponivel pagina
com elemento com fio bobinado 38
Cédigo de opgdo: RW acima de - Fehie —

* B1 Classe B conforme IEC 60751 148 a 842 °F (_100 a 450 oc) e co- g | pagina
digo de opcdo de elemento de peli- 2 | I 38
cula fina: RT acima de 32 a 572 °F & i classal |
(0 a 300 °Q). | Tolerance Area | |

| I |
-196°C 10&=c olc 45'0°c 600°C
Numero de elementos
Posicdo n° | Descricdo Detalhes Imagem Pagina
11-12 de ref.
* S3 | Simples, 3 fios Bons resultados de medi¢do Red pagina
Red 39
White
* S4 | Simples, 4 fios Excelentes resultados de medicdo Red | pagina
/ Red 39
White
White
* D3 | Duplo, 3 fios Redundancia da medicdo adiciona- Black pagina
da ac 39
Black
Yellow
Red
Red
White

Unidades de dimensao

Sensores Rosemount 214C
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Posicdo n° | Descricdo Detalhes Pagina

13 de ref.

* E | Unidades usuais nos EUA/Inglés (polegadas) Aplica-se apenas a comprimentos pagina
41

* M | Unidades métricas (mm) Aplica-se apenas a comprimentos pagina
41

Comprimento de insercao do sensor

Posicdo n° | Descricdo Pagina
14-17 de ref.
* | xxxx | xxx,x polegadas, 0 a 78,5 polegadas em incrementos de % pol. (quando pedido com unidades de dimensao pagina
codigo E) 41
Exemplo de um comprimento de 6,25 pol. em que a segunda casa decimal foi ignorada: 0062
* | xxxx [ xxxx mm, 0 a 2000 mm em incrementos de 5 mm (quando pedido com unidades de dimensdo cédigo M) pagina
41

Exemplo de um comprimento de 50 mm: 0050

Estilo de montagem do sensor

Os adaptadores soldados sao fabricados varios milimetros mais curtos do que o comprimento especificado para
garantir que a bainha ndo seja danificada por contato com a parte inferior de um poco termométrico se houver torque
excessivo. Alternativamente, os adaptadores acionados por mola sdo fabricados varios milimetros mais longos do que
o especificado para garantir contato com a parte inferior de um poco termométrico.

Posicdo n° | Descricdo Detalhes Imagem Pagina
18-19 de ref.

* SL | Adaptador de mola Garante o contato do sensor com a pagina
ponta do pogo termométrico 43

* SC | Adaptador de mola compacto Adaptador ndo a prova de explo-
sdo 1,17 pol. (29,72 mm) mais cur-
to do que o adaptador de mola pa-
drdo (ndo disponivel no momento
com aprovagdes de Divisdo 2/Zona
2)

pagina
44

* SW | Adaptador acionado por mola com | Adaptador acionado por mola com
indicagdo de contato do pogo ter- | uma pequena abertura no lado do
mométrico adaptador para indicagdo visual do
contato do sensor com a ponta de
um pogo termométrico

pagina
44

* | WA | Adaptador soldado A juncdo soldada entre a capsula
do sensor e o adaptador permite
a imersao direta do sensor no pro-
cesso. Se o poco termométrico for
usado, esta juncdo soldada atua
como uma vedacgdo de processo
secundaria.

pagina
45

* | WC | Adaptador compacto soldado Adaptador ndo a prova de explo-
sdo 1,17 pol. (29,72 mm) mais cur-
to do que o adaptador de mola pa-
drdo (ndo disponivel no momento
com aprovagdes de Divisdo 2/Zona

2)

pagina
45

U
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Posicdo n° | Descricdo Detalhes Imagem Pagina
18-19 de ref.
* SA | Conexdo acionada por mola ajusta- | Conexdo ajustavel que permite ins- pagina
vel talagdo ao longo do corpo da cap- - CECC—C————— 46
sula do sensor. A conexdo aciona- P e—
da por mola garante o contato do “
sensor com a ponta do pogo ter-
momeétrico.
* CA | Conexdo de compressdo NPT de % | Conexdo ajustavel que permite a pagina
pol. instalagdo ao longo do corpo da 46
- - ] capsula do sensor. (Maximo de 100
* CB | Conexdo de compressdo NPT de % psig) (O material da conexdo de
pol. compressdo é o aco inoxidavel).
* CC | Conexdo de compressdo NPT de %
pol.
* CD | Conexdo de compressdo NPT de 3
pol.
* DF | Placa de montagem DIN com con- | Permite a montagem com trans- pagina
dutores aéreos missores de temperatura head- 46
mount e projetada para facil mon-
tagem e substituicdo.
* DT | Placa de montagem DIN com bloco | Permite a montagem remota e pagina
de terminais projetada para facil montagem e 46
substituicdo.

* SO | Apenas o sensor Capsula do sensor sem quaisquer pagina
acessoérios ou adaptadores para 46
montagem

Outras opcoes
Op¢oes de material de ago inoxidavel 316
Sensores Rosemount 214C 9
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Cédigo | Descricao Detalhes Imagem Pagina
de ref.
% | M1 | Fio natag de aco inoxidavel 316 Altera o fio de ago inoxidavel 304 pagina
original na tag para um fio de aco 47
inoxidavel 316 resistente a corro-
sdo natag
% | M2 | Componentes de ago inoxidavel Substitui varios componentes com pagina
316 material resistente a corrosdo de 47
aco inoxidavel 316 (consulte a pagi-
na de referéncia de componentes
afetados)
Resisténcia a vibracao
Cédigo | Descrigao Pagina
de ref.
% | VR1 | 10 g de resisténcia a vibracdo pagina
76
Certificacao do produto
Cédigo | Descrigao Pagina
de ref.
* E1 | ATEX, a prova de chamas pagina
49
* I1 | ATEX, seguranga intrinseca pagina
50
* N1 | ATEX, Zona 2 pagina
50
* ND | ATEX, a prova de ignigdo por poeira pagina
50
* E2 | Brasil, a prova de chamas pagina
52
* I2 | Brasil, Seguranca intrinseca pagina
53
* E3 | China, a prova de chamas pagina
53
* I3 | China, seguranca intrinseca pagina
54
* E4 |Japdo, a prova de chamas pagina
55
% | E5 |Aprova de explosdo, EUA pagina
48
* N5 | Divisdo 2, EUA pagina
48
* E6 |A prova de explosdo, Canadé pagina
49
* N6 | Divisdo 2, Canada pagina
49
* E7 | IECEX, a prova de chamas pagina
51
10 Sensores Rosemount 214C
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Cédigo | Descrigao Pagina

de ref.

* 17 | IECEX, seguranca intrinseca pagina
51

* N7 | IECEX, Zona 2 pagina
52

* NK | IECEx, a prova de igni¢do por poeira pagina
52

% | ELES | Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), a prova de chamas pagina
57

* IM | Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), seguranca intrinseca pagina
57

* EP | Coreia, a prova de chamas pagina
56

* IP | Coreia, seguranga intrinseca pagina
56

* K1 | Combinagdo de ATEX a prova de chamas, seguranca intrinseca, Zona 2 e a prova de igni¢do por poeira pagina
57

* K3 | Combinacgdo de China a prova de chamas, segurangca intrinseca, Zona 2 e a prova de igni¢do por poeira pagina
57

* K7 | Combinacdo de IECEx a prova de chamas, seguranca intrinseca, Zona 2 e a prova de igni¢do por poeira pagina
57

* KM | Combinacdo de Regulamento Técnico da Unido Aduaneira (EAC) a prova de chamas, seguranca intrinseca ea | pagina
prova de igni¢do por poeira 57

* KP | Combinagdo de Coreia a prova de chamas, seguranga intrinseca e a prova de igni¢cdo por poeira pagina
57

* KA | Combinagdo de ATEX a prova de chamas e a prova de explosdo, Canada pagina
57

* KB | Combinagdo a prova de explosdo, EUA e Canada pagina
57

* KC | Combinagcdo de ATEX a prova de chamas e a prova de explosdo, EUA pagina
57

* KD | Combinagdo de ATEX a prova de chamas e a prova de explosdo, Canada e EUA pagina
57

* KE | Combinacdo de ATEX e IECEx a prova de chamas, a prova de explosdo, EUA e Canada pagina
57

* KN | Combinacdo de ATEX e IECEx Zona 2 e Divisdo 2, EUA e Canada pagina
57

Cabecotes de conexao

Sensores Rosemount 214C 11
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Cédigo

Descricao

Detalhes

Pagina
de ref.

* AR1

Aluminio Rose-
mount

Conexdo do conduite: NPT de % pol.;
M20

Conexdo do instrumento: NPT de %
pol.; M20; M24

Bloco de terminais opcional, corrente
de tampa em aco inoxidavel, parafuso
de aterramento externo ou op¢des de
baixa temperatura também estéo dis-
poniveis

pagina
58

* | AR2

Aluminio Rose-
mount com tampa
do mostrador

Conexao do conduite: NPT de % pol.;
M20

Conexao do instrumento: NPT de %
pol.; M20; M24

Bloco de terminais opcional, parafuso
de aterramento externo ou op¢des de
baixa temperatura também estdo dis-
poniveis

pagina
58

* SR1

Aco inoxidavel Ro-
semount

Conexdo do conduite: NPT de % pol.;
M20

Conexdo do instrumento: NPT de %
pol.; M20; M24

Bloco de terminais opcional, corrente
de tampa em aco inoxidavel, parafuso
de aterramento externo ou opgdes de
baixa temperatura também estéo dis-
poniveis

pagina
58

* SR2

Aco inoxidavel Ro-
semount com tam-
pa do mostrador

Conexdo do conduite: NPT de % pol.;
M20

Conexao do instrumento: NPT de %
pol.; M20; M24

Bloco de terminais opcional, parafuso
de aterramento externo ou op¢des de
baixa temperatura também estdo dis-
poniveis

pagina
58

* | AD1

Aluminio de entra-
da dupla

Conexdes de conduite: NPT de %2 pol.,
M20 x 1,5 ou NPT de % pol.

Conexdo do instrumento: NPT de %
pol., M20 x 1,5 ou M24

Vem com corrente de tampa.

pagina
f \‘ 58

* SD1

Aco inoxidavel de
entrada dupla

Conexdo do conduite: NPT de % pol.,
M20 x 1,5 ou NPT de 3 pol.

Conexdo do instrumento: NPT de %
pol., M20 x 1,5 ou M24

Vem com corrente de tampa.

pagina
S 58

Aluminio BUZ

Conexao do conduite: M20 x 1,5

Conexao do instrumento: NPT de %
pol. ou M24

pagina
58

12
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Cédigo Descricdo Detalhes Imagem Pagina
de ref.
* | AF3 | Aluminio BUZH ®  Conexdo do conduite: M20 x 1,5 pagina
58
®  Conexdo do instrumento: NPT de %
pol. ou M24
* | AT10)| Aluminio com fita |® Conexdo do conduite: 3% pol. NPT pagina
de terminal - . 58
®  Conexdo do instrumento: NPT de %
pol.
®  Corrente de tampa em aco inoxidavel
opcional ou parafuso de aterramento
externo também estdo disponiveis
* | AT3() | Aluminio com fita |® Conexdo do conduite: 3% pol. NPT pagina
de terminal e tam- 58
pa estendida = gglnexéo do instrumento: NPT de %
B Corrente de tampa em aco inoxidavel
opcional ou parafuso de aterramento
externo também estdo disponiveis
* A1 | Caixa de juncdo ®  Conexdo do conduite: NPT de % pol. pagina
universal de alumi- ou M20 58
i 3 entrad
niocom S entradas | g Conexdo do instrumento: NPT de %
pol.
®  Bloco de terminais opcional, parafuso
de aterramento externo e corrente de
tampa em ago inoxidavel disponiveis
* AJ2 | Caixa de juncdo ®  Conexdo do conduite: NPT de % pol. pagina
universal de alumi- ou M20 58
nio com 3 entra- . 50 doii . de
das com tampa do Colnexao o instrumento: NPT de %2
mostrador pol.
®  Bloco de terminais opcional e parafu-
so de aterramento externo
(1) Requer a opgcdo WD das extensées do fio condutor: Estilo de terminagéo.
Tipo de rosca da entrada do conduite
Cédigo | Descrigcao Imagem
* C1 | NPT de % pol. pagina
62
* C2 [M20x1,5 pagina
62
* C3 | 3% pol. NPT pagina
62

Tipo de rosca de conexao de instrumento

Sensores Rosemount 214C
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Cédigo | Descricao Imagem Pagina
de ref.
% | B1 | NPT de % pol. pagina
62
B2 |M20x1,5 pagina
62
B4 | M24x 1,5 pagina
62
Prensas de cabos de conduite
Cédigo | Descricao Imagem Pagina
de ref.
% | GN1 | Ex d, didametro para cabo padrdo pagina
63
% | GN2 | Ex d, didmetro para cabo fino pagina
63
% | GN6 | EMV, didmetro para cabo padrdo pagina
63
* | GP1 | Ex e, didmetro para cabo padrdo, poliamida pagina
63
* | GP2 | Ex e, diametro para cabo fino, poliamida pagina
63
Tipo de extensao
Cédigo | Descrigcdo Detalhes Imagem
* UA | Estilo unido, NPT de % pol., NPT de | Contém conexao tipo unido que \\ pagina
% pol. permite a orientagdo da entrada ¢ 64
do conduite durante a instalagao;
também conhecido como unido
por niple
* FA | Estilo fixo, NPT de %2 pol., NPT de % | Contém uma conexdo de acopla- > pagina
pol. mento que ndo permite orientagdo \ 64
da entrada do conduite durante a
instalagdo; também conhecido co-
mo acoplamento por niple
PD |EstiloDIN, 12x 1,5, M24x 1,5, M18 pagina
x1,5 64
PE | Estilo DIN, 12x 1,5, M24 x 1,5, M20 ~ pagina
x1,5 v 64
PH | Estilo DIN, 12 x 1,5, M24 x 1,5, M24 | CONtém um conjunto de uma dnica V pagina
peca; também conhecido como ex-
x1,5 - . 64
tensdo estilo DIN
PK | Estilo DIN, 12x 1,5, M24x 1,5, G %2 pagina
pol. (BSPF) 64
PQ | Estilo DIN, 15x 3, M24 x 1,5, M18 x pagina
1,5 64
14 Sensores Rosemount 214C
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Cédigo | Descrigao Detalhes Imagem
PT | Estilo DIN, 15 x 3, M24 x 1,5, M24 x pagina
1,5 64
TC |EstiloDIN, 12x 1,5, M24 x 1,5, NPT pagina
de % pol. 64
TD | Estilo DIN, 12x 1,5, M24 x 1,5, NPT pagina
de % pol. 64
TH | Estilo DIN, 12x 1,5, M24x 1,5, R % pagina
pol. (BSPT) 64
TN | Estilo DIN, 15 x 3, M24 x 1,5, NPT pagina
de % pol. 64
Comprimento da extensao (E)
Cédigo | Descricao Pagina
de ref.
% | Exxx | xx,x polegadas, 2,5 a 20 polegadas em incrementos de ¥ pol. (quando pedido com cédigo de unidades de pagina
dimensao E) 65
* | Exxx | xxx mm, 65 a 500 mm em incrementos de 5 mm (quando pedido com cédigo de unidades de dimensdo M) pagina
65
Extensao de fio condutor: Tipo de fio
Cédigo Descricdo Detalhes Imagem Pagina
de ref.
LA Extensdo de fio condutor torcido | Permite a adicdo de comprimento = pagina
a fios de sensor padrao. — 67
LB Extensdo de fio condutor do cabo | Os fios do sensor padrdo sdo pagina
blindado com PTFE envolvido trangados para adicionar rigidez, // 67
resisténcia e robustez. Eles sdo =
envolvidos em PTFE como uma
blindagem quimica para protecdo
adicional.
Extensao de fio condutor: Comprimento do fio (T)
Cédigo Descricdo Pagina
de ref.
0018 | 18 pol. (1,5 pés) (quando solicitado com a op¢do de unidades de dimens&o “E") pagina
67
0036 | 36 pol. (3,0 pés) (quando solicitado com a op¢do de unidades de dimens&o “E") pagina
67
0072 |72 pol. (6,0 pés) (quando solicitado com a opg¢do de unidades de dimensdo “E") pagina
67
0144 | 144 pol. (12,0 pés) (quando solicitado com a op¢do de unidades de dimensao "E") pagina
67
0288 | 288 pol. (24 pés) (quando solicitado com a opcdo de unidades de dimensdo “E") pagina
67
0600 | 600 pol. (50 pés) (quando solicitado com a opcao de unidades de dimensdo “E") pagina
67
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Cédigo Descricdo Pagina
de ref.
0900 | 900 pol. (75 pés) (quando solicitado com a opc¢do de unidades de dimensao “E") pagina
67
1200 | 1.200 pol. (100 pés) (quando solicitado com a opgdo de unidades de dimensdo “E") pagina
67
XXxX | xxxx pol., 12 a 3.600 polegadas em incrementos de 1 polegada (quando solicitado com opg¢do de unidades | pagina
de dimensé&o “E") 67
Exemplo de um fio de 18 pol. de comprimento: 0018
XXXX | xxxx cm, 30 a 9.144 cm em incrementos de 1 cm (quando solicitado com a opcdo de unidades de dimen- pagina
sdo “M") 67
Exemplo de um fio de 50 cm de comprimento: 0050
Extensao de fio condutor: Tipo blindado
Cédigo | Descricao Detalhes Imagem Pagina
de ref.
AN | Extensdo de fio condutor com cabo | Descubra os cabos blindados ao pagina
blindado redor dos fios para fornecer prote- 67
¢do mecanica. Ndo ha revestimen-
to nos fios. O comprimento ma-
ximo permitido é de 1.200 pol.
(3.048 cm).
AC | Extensdo de fio condutor com cabo | Cabos blindados ao redor dos fios pagina
blindado revestido de PVC para fornecer protecdo mecanica. 67
O cabo blindado é revestido com
cloreto de polivinila (PVC). Compri-
mento maximo permitido é 1.200
pol. (3.048 cm).
AP | Extensdo de fio condutor com cabo | Cabos blindados ao redor dos fios pagina
blindado revestido de PTFE para fornecer protecdo mecanica. 67
O cabo blindado é revestido com
politetraflouroetileno (PTFE). O ma-
ximo comprimento permitido é de
1.200 pol. (3.048 cm).
Extensao de fio condutor: Prensa de cabos
Cédigo | Descricao Imagem Pagina
de ref.
pagina
J1 | NPT de % pol. ‘ 68
pagina
J2 | M20x1,5 63
Extensao de fio condutor: Fio de drenagem blindado
Cédigo | Descricao Detalhes Imagem Pagina
de ref.
DW | Fio de drenagem Reduz a resisténcia de ruido ambi- pagina
ente ou elétrico. Disponivel somen- 68

te com o cabo blindado.

=
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Extensao de fio condutor: Prensa de cabos montada no adaptador

Cédigo | Descricao Detalhes Imagem Pagina
de ref.
F1 | Prensa de cabos montado no Evita que o fluido do processo saia pagina
adaptador, NPT de % pol. de um adaptador ndo vedado (ex. 68
adaptador acionado por mola).
Extensao de fio condutor: Estilo de terminacgao
Cédigo | Descrigao Detalhes Imagem Pagina
de ref.
WB | Terminadores tipo spade Os terminais permitem fiagdo facil. pagina
69
WD | Virolas de bootlace As virolas permitem a fiagdo facil e pagina
fornecem melhor contato elétrico 69
quando necessario.
Calibracao da temperatura
Cédigo Descricado Pagina
de ref.
* | V20Q4 |32a212°F(0a 100 °C) pagina
71
* | V21Q4 | 32a392°F(0a 200 °C) pagina
71
* | V22Q4 |32 a842°F(0a450°C) pagina
71
* V23Q4 | 32a 1112 °F (0 a 600 °C) pagina
71
* | V24Q4 | -58°Fa 212 °F(-50°Ca 100 °C) pagina
71
* | V25Q4 |-58 °Fa 392 °F (-50 °C a 200 °C) pagina
71
* | V26Q4 |-58 °F a 842 °F (-50 °C a 450 °C) pagina
71
* | V27Q4 |-321a1.112 °F (-196 a 600 °C) pagina
71
Calibracao da faixa de temperatura
Cédigo Descricdo Pagina
de ref.
* X8Q4 | Faixa de temperatura especificada personalizada pagina
72
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Calibracao de ponto unico
Cédigo Descricao Pagina
de ref.
* | X91Q4 | Resisténcia de um ponto de temperatura especificado pagina
70
Calibracao da transferéncia de custédia MID
Cédigo Descricdo Pagina
de ref.
MD1 | Calibragdo de transferéncia de custédia MID, -196 °C a 0 °C pagina
72
MD2 | Calibragdo de transferéncia de custédia MID, -50 °C a 100 °C pagina
72
MD3 | Calibragdo de transferéncia de custédia MID, 50 °C a 200 °C pagina
72
Certificado de calibragao PAC
Cédigo Descricdo Pagina
de ref.
QG | Certificado de calibragdo e certificado de verificagdo PAC pagina
72
Parafuso de aterramento
Cédigo | Descrigcao Detalhes Imagem Pagina
de ref.
* G1 | Parafuso de aterramento externo | Permite a ligagdo a terra de cabos pagina
ao cabecote de conexdo 72
Corrente da tampa
Cédigo | Descricao Detalhes Imagem Pagina
de ref.
* G3 | Corrente da tampa Mantém a tampa conectada ao pagina
cabecote de conexao quando des- 73

montada; ndo disponivel com tam:

pas de display

Bloco de terminais
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Cédigo | Descricao Detalhes Imagens Pagina
de ref.
* TB | Bloco de terminais Disponivel se a terminagdo do fio ’:;\ 5 'S . pagina
em um cabecote de conexao for ~ & t(ki : 3 74
necesséria . ,\'::\ ‘
Invélucro de baixa temperatura
Cédigo | Descricao Pagina
de ref.
* LT | Opgdo de cabecote de conexdo de temperatura baixa até -60 °F (-51 °C) pagina
74
BR | Operacdo em baixa temperatura -76 °F (-60 °C) pagina
74
Transmissor montado no sensor
Cédigo | Descricao Detalhes Pagina
de ref.
* XA | Montagem pronta para processo do transmissor e Garante que o sensor esta roscado no cabecote de pagina
sensor conexdo com o transmissor e apertado para instala- 74
¢do pronta para o processo; o sensor esta ligado ao
transmissor
* XC | Montagem de aperto manual do transmissor e sen- | Garante que o sensor esta roscado no cabecote de pagina
sor conexdo com o transmissor, mas apenas apertado a 74
mao; uma fiagdo manual é necessaria
Poco termométrico montado no sensor
Cédigo | Descrigao Detalhes Pagina
de ref.
* XW | Montagem pronta para processo do sensor e pogo Garante que o sensor seja roscado no pogo termo- pagina
termomeétrico métrico e apertado para instalagdo pronta para o 75
processo
* XT | Montagem de aperto manual do sensor e pogo ter- Garante que o sensor seja roscado no pogo termo- pagina
mométrico métrico, mas apenas apertado manualmente 75
Garantia estendida do produto
Cédigo | Descrigao Detalhes Pagina
de ref.
% | WR3 | Garantia limitada de 3 anos Esta opgdo de garantia estende a garantia do fabri- pagina
cante para trés ou cinco anos para defeitos associa- 75
. dos ao fabricante .
% | WR5 | Garantia limitada de 5 anos pagina
75
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Informac0des para pedidos de termopares

Tabela 2: Tabela rapida de pedidos de termopares Rosemount 214C

Quick Order Table - Thermocouple

316 55T material options

Sensor type M2 316 35T Components
Thermocouple Tvpe Sensor accuracy Product certification

J -40 107607

& o ES USA Explosionproof
R i Geiose] Sensor mounting style RHaR
T2 English/U.S. Canada

Class 2

Thermocouple Type K 2 Eé :
K -40to 1200°C : B customary units SL Spring loaded adapter Explosionproof
- SP Special Tolerances (inches) .
(40 to 2192 °F) o Adjustable spring o Seermnore options in
i i the full ordering table
Thermocouple Type T # o Metric units (mm) loaded fitiing ]

T 196t 370°C ikl EvReaadaptes Connection heads
(421t 698°F)
Sensor Insertlon length ?g;i?(?;ﬂt ,:‘Lﬂ';ﬁ?
Sheath material Number of elements Bl

0to 78S inches; cg)  M2-in NPT condult
SM 327SST 5G Sinale grounded soee Y. increments; Egr:r;feac:‘do:strumem
aibe] [lleysuypeicaniy) SU Single ungrounded A
e Duial, grounded, a5 Sonas
un-lsolated 50in = 0500 Ui Union Style

py  Dual ungrounded, 0t 2000 rrirm; Extension length
isolated

oo 5 mmingements;

wi Metric units xxxindhes, 2.5 to 20
inches in Ya-in.

Exarnple B increrments; wf English

125mm=0125; Units

1300 mm = 1200

000 mim, 65 1o 500 i
Booe  InS-mm increments;
wi Metric Units

Configurador on-line do produto

Muitos produtos podem ser configurados on-line com o configurador de produto. Selecione o botdo Configure
(Configurar) acima ou visite o nosso site para comegar. Com a légica interna e validagao continua dessa ferramenta,
vocé pode configurar seus produtos com mais rapidez e precisdo.

Especificacoes e opcoes

Consulte as especificagdes e a secdo de opgBes para obter mais detalhes sobre cada configuragao. A especificagdo e a
selecdo de materiais do produto, op¢6es ou componentes devem ser feitos pelo comprador do equipamento. Consulte
a secdo de selecdo de material para obter mais informacdes

Otimizacao do prazo razoavel

As ofertas com estrela (%) representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para obter um prazo de
entrega mais rapido. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega maior.
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Componentes necessarios do modelo

Modelo
Posicdo n° 1-4 Descricao
* 214C Modelo de base do nucleo do sensor de temperatura termopar (fabricado com didmetro externo padrdo de 6 mm
[% pol.))
Tipo de sensor
Posicao n° | Descricao Detalhes Pagina
5-6 de ref.
* TJ | Termopar Tipo ], -40 to 1.400 °F (-40 °F to 760 °C) Um dos termopares mais comuns feitos dos materi- pagina
ais condutores ferro e constantan 36
* TK | Termopar Tipo K, -40 a 2.192 °F (-40 a 1.200 °C) Comumente usados para aplicagdes de alta tempe- pagina
ratura, termopares do Tipo K contém condutores 37

Chromel® e Alumel® (disponiveis somente com mate-
rial de bainha AK)

* TT | Termopar Tipo T, -321 a 698 °F (-196 a 370 °C) Comumente usados para aplicacdes de baixa tempe- | pagina
ratura, os termopares Tipo T contém condutores de 37
cobre e constantan

Material da bainha do sensor

Posicdo n° | Descricdo Detalhes Pagina

7-8 de ref.

* SM | Aco inoxidavel 321 Limite méximo de temperatura de operagao de pagina
1.500 °F (816 °C) (Somente para tipos T) e TT) 38

* | AK( | Liga 600 Limite maximo de temperatura de operagdo de pagina
2.192 °F (1.200 °C) (Somente para tipo TK) 38

(1) Somente para tipo TK.

Precisao do sensor

Posicdo n° | Descricdo Detalhes Pagina
9-10 de ref.
* T1 |Classe 1 conforme IEC 60584 Aproximadamente metade da margem de erro de pagina

precisdo da Classe 2; feito com fio de maior qualidade 39
que aumenta a precisao da leitura

* T2 | Classe 2 conforme IEC 60584 Margem de erro de precisdao mais ampla do que a pagina
Classe 1; feito com o fio padrdo da classe termopar 39
* SP | Tolerancias especificas conforme ASTM E230 Aproximadamente metade da margem de erro de pagina

preciséo das tolerancias padrdo; feito com fio de grau 39
superior que aumenta a precisdo da leitura

* ST | Tolerancias padrao conforme ASTM E230 Margem de erro de precisdo mais ampla do que as pagina
tolerancias especiais; feito com o fio padrdo da classe 39
termopar
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Numeros de elementos

Numeros | Descrigdo Detalhes Imagem Pagina
n°® 11-12 de ref.
* SG | Unico, aterrado Fornece contato a bainha para um pagina

que um Unico termopar sem liga-
¢do a terra; mais suscetivel ao rui-
do induzido a partir de circuitos de
ligagdo a terra

tempo de resposta mais rapido do < +| 40

* SU | Unico, sem conex3o a terra Fornece uma leitura mais precisa pagina
do que um Unico termopar aterra- + 40
do, com um tempo de resposta <
mais lento -

* DG | Duplo, aterrado, ndo isolado Fornece um tempo de resposta pagina
mais rapido do que um termopar + 40
duplo sem ligacdo a terra isolado +
com redundancia adicional na lei-
tura -

* DU | Duplo, sem conexao a terra, isola- | Fornece uma leitura mais precisa pagina

do do que um termopar duplo sem li- + 40
gacdo a terra, com um tempo de +
resposta mais lento <
Unidades de dimenséao
Posicdo n° | Descricdo Detalhes Pagina
13 de ref.
* E | Unidades usuais nos EUA/Inglés (polegadas) Aplica-se apenas a comprimentos pagina
41
* M | Unidades métricas (mm) Aplica-se apenas a comprimentos pagina
41
Comprimento de insercao do sensor
Posicao n° | Descricao Pagina
14-17 de ref.
* | xxxx | xxx,x polegadas, 0 a 78,5 polegadas em incrementos de % pol. (quando pedido com unidades de dimensdo pagina
codigo E) 41
Exemplo de um comprimento de 6,25 pol. em que a segunda casa decimal foi ignorada: 0062
* | xxxx [ xxxx mm, 0 a 2000 mm em incrementos de 5 mm (quando pedido com unidades de dimensdo cédigo M) pagina
4
Exemplo de um comprimento de 50 mm: 0050

Estilo de montagem do sensor

Os adaptadores soldados sao fabricados varios milimetros mais curtos do que o comprimento especificado para
garantir que a bainha ndo seja danificada por contato com a parte inferior de um poco termométrico se houver torque
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excessivo. Alternativamente, os adaptadores acionados por mola sdo fabricados varios milimetros mais longos do que
o especificado para garantir contato com a parte inferior de um poco termométrico.

Posicdo n° | Descricdo Detalhes Imagem Pagina

18-19 de ref.

* SL | Adaptador de mola Garante o contato do sensor com a pagina
ponta do poco termométrico ﬁ 43

* SC | Adaptador de mola compacto Adaptador ndo a prova de explo- pagina
sdo 1,17 pol. (29,72 mm) mais cur- 44
to do que o adaptador de mola pa- m
drdo (ndo disponivel no momento
com aprovagdes de Divisdo 2/Zona
2)

* | SW | Adaptador acionado por mola com | Adaptador acionado por mola com fzzz777 pagina
indicacdo de contato do poco ter- | uma pequena abertura no lado do 44
mométrico adaptador para indicac¢do visual do

contato do sensor com a ponta de
um pogo termométrico

* | WA | Adaptador soldado A juncdo soldada entre a capsula pagina
do sensor e o adaptador permite __ 45
a imersao direta do sensor no pro-
cesso. Se 0 pogo termométrico for _
usado, esta juncdo soldada atua
como uma vedagdo de processo
secundaria.

* | WC | Adaptador compacto soldado Adaptador ndo a prova de explo- pagina
sdo 1,17 pol. (29,72 mm) mais cur- 45
to do que o adaptador de mola pa- _
drdo (ndo disponivel no momento
com aprovagdes de Divisdo 2/Zona
2)

* SA | Conexdo acionada por mola ajusta- | Conexdo ajustavel que permite ins- pagina

vel talagdo ao longo do corpo da cap- nm < 46
sula do sensor. A conexdo aciona-
da por mola garante o contato do w
sensor com a ponta do pogo ter-
momeétrico.

* CA | Conexdo de compressdo NPT de % | Conexdo ajustavel que permite a ) pagina

pol. instalagdo ao longo do corpo da | 7 46
- - capsula do sensor. (Maximo de : ) ;

% | CB |Conexdode compressdo NPTde% | qgg psig.) (O material de ajuste de e
pol. compressdo padrdo é aco inoxida- | |

* CC | Conexdo de compressdo NPT de % vel.)
pol.

* CD | Conexao de compressao NPT de %
pol.
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Posicdo n° | Descricdo Detalhes Imagem Pagina
18-19 de ref.
* DF | Placa de montagem DIN com con- | Permite a montagem com trans- pagina
dutores aéreos missores de temperatura head- 46
mount e projetada para facil mon-
tagem e substitui¢do.
* DT | Placa de montagem DIN com bloco | Permite a montagem remota e pagina
de terminais projetada para facil montagem e 46
substituicdo.

* SO | Apenas o sensor Cépsula do sensor sem quaisquer pagina
acessoérios ou adaptadores para 46
montagem

Outras opcgoes
Opcoes de material de aco inoxidavel 316
Cédigo | Descricao Detalhes Imagem Pagina
de ref.
% | M1 | Fionatag de aco inoxidavel 316 Altera o fio de aco inoxidavel 304 pagina
original na tag para um fio de aco 47
inoxidavel 316 resistente a corro-
sdo na tag
% | M2 | Componentes de ago inoxidavel Substitui varios componentes com pagina
316 material resistente a corrosdo de 47
aco inoxidavel 316 (consulte a pagi-
na de referéncia de componentes
afetados)
Certificacdo do produto
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Cédigo | Descricao Pagina

de ref.

* E1 | ATEX, a prova de chamas pagina
49

* I1 | ATEX, seguranga intrinseca pagina
50

* N1 | ATEX, Zona 2 pagina
50

* ND | ATEX, a prova de igni¢do por poeira pagina
50

* E2 | Brasil, a prova de chamas pagina
52

* I2 | Brasil, Seguranca intrinseca pagina
53

* E3 | China, a prova de chamas pagina
53

* I3 | China, seguranca intrinseca pagina
54

* E4 |Japdo, a prova de chamas pagina
55

* | E5 |Aprova de explosdo, EUA pagina
48

% | N5 |Divisdo 2, EUA pagina
48

* E6 | A prova de explosdo, Canadd pagina
49

* | N6 | Divisdo 2, Canada pagina
49

* E7 | IECEX, a prova de chamas pagina
51

* I7 | IECEx, seguranca intrinseca pagina
51

* N7 | IECEX, Zona 2 pagina
52

* NK | IECEx, a prova de igni¢do por poeira pagina
52

% | ELES | Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), a prova de chamas pagina
57

* IM | Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira (EAC), seguranca intrinseca pagina
57

* EP | Coreia, a prova de chamas pagina
56

* IP | Coreia, seguranga intrinseca pagina
56

* K1 | Combinagdo de ATEX a prova de chamas, seguranga intrinseca, Zona 2 e a prova de igni¢do por poeira pagina
57

* K3 | Combinagdo de China a prova de chamas, seguranca intrinseca, Zona 2 e a prova de igni¢do por poeira pagina
57

* K7 | Combinacdo de IECEx a prova de chamas, seguranca intrinseca, Zona 2 e a prova de igni¢do por poeira pagina
57
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Cédigo | Descrigcdo Pagina
de ref.
* | KM | Combinagdo de Regulamento Técnico da Unido Aduaneira (EAC) a prova de chamas, seguranca intrinseca e a | pagina
prova de igni¢do por poeira 57
* KP | Combinagdo de Coreia a prova de chamas, seguranca intrinseca e a prova de ignicdo por poeira pagina
57
* KA | Combinacdo de ATEX a prova de chamas e a prova de explosdo, Canada pagina
57
* KB | Combinagdo a prova de explosdo, EUA e Canada pagina
57
* KC | Combinagdo de ATEX a prova de chamas e a prova de explosdo, EUA pagina
57
* KD | Combinacdo de ATEX a prova de chamas e a prova de explosdo, Canada e EUA pagina
57
* KE | Combinagdo de ATEX e IECEx a prova de chamas, a prova de explosédo, EUA e Canada pagina
57
* KN | Combinag¢do de ATEX e IECEx Zona 2 e Divisdo 2, EUA e Canada pagina
57
Cabecotes de conexao
Cédigo Descricdo Detalhes Imagem Pagina
de ref.
* | AR1 | Aluminio Rose- B Conexdo do conduite: NPT de %2 pol.; pagina
mount M20 58
B Conexdo do instrumento: NPT de %
pol.; M20; M24
B Bloco de terminais opcional, corrente
de tampa em ago inoxidavel, parafuso
de aterramento externo ou op¢des de
baixa temperatura também estdo dis-
poniveis
% | AR2 | Aluminio Rose- ®  Conexdo do conduite: NPT de % pol.; pagina
mount com tampa M20 58
do mostrador 5 .
®  Conexdo do instrumento: NPT de %
pol.; M20; M24
®  Bloco de terminais opcional, parafuso
de aterramento externo ou op¢des de
baixa temperatura também estéo dis-
poniveis
* SR1 | Ago inoxidavel Ro- |® Conexdo do conduite: NPT de % pol.; pagina
semount M20 58
®  Conexdo do instrumento: NPT de %
pol.; M20; M24
B Bloco de terminais opcional, corrente
de tampa em ago inoxidavel, parafuso
de aterramento externo ou op¢des de
baixa temperatura também estdo dis-
poniveis
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Cédigo Descricdo Detalhes Imagem Pagina
de ref.
* SR2 | Aco inoxidavel Ro- |® Conexdo do conduite: NPT de % pol.; pagina
semount com tam- M20 58
pa do mostrador - .
®  Conexdo do instrumento: NPT de %
pol.; M20; M24
®  Bloco de terminais opcional, parafuso
de aterramento externo ou op¢des de
baixa temperatura também estdo dis-
poniveis
% | AD1 | Aluminio de entra- |® Conexdes de conduite: NPT de % pol., pagina
da dupla M20 x 1,5 ou NPT de 3 pol. 58
®  Conexdo do instrumento: NPT de %
pol., M20 x 1,5 ou M24
®  Vem com corrente de tampa.
% | SD1 |Aco inoxidavel de ®  Conexdo do conduite: NPT de % pol., pagina
entrada dupla M20 x 1,5 ou NPT de % pol. 58
®  Conexdo do instrumento: NPT de %
pol., M20 x 1,5 ou M24
®  Vem com corrente de tampa.
% | AF1 | Aluminio BUZ ®  Conexdo do conduite: M20 x 1,5 pagina
58
®  Conexdo do instrumento: NPT de %
pol. ou M24
* | AF3 | Aluminio BUZH ®  Conexdo do conduite: M20 x 1,5 pagina
58
®  Conexdo do instrumento: NPT de %
pol. ou M24
* | AT10)| Aluminio com fita |® Conexdo do conduite: 3% pol. NPT pagina
de terminal N . 58
®  Conexdo do instrumento: NPT de %
pol.
®  Corrente de tampa em aco inoxidavel
opcional ou parafuso de aterramento
externo também estdo disponiveis
* | AT3() | Aluminio com fita |® Conexdo do conduite: 3% pol. NPT pagina
de terminal e tam- 58
pa estendida B Conexdo do instrumento: NPT de %
pol.
B Corrente de tampa em aco inoxidavel
opcional ou parafuso de aterramento
externo também estdo disponiveis
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Cédigo Descricdo Detalhes Imagem Pagina
de ref.
* A1 | Caixa de juncdo ®  Conexdo do conduite: NPT de % pol. pagina
universal de alumi- ou M20 58
nio com 3 entradas N .
®  Conexdo do instrumento: NPT de %
pol.
B Bloco de terminais opcional, parafuso
de aterramento externo e corrente de
tampa em aco inoxidavel disponiveis
* AJ2 | Caixa de juncdo ®  Conexdo do conduite: NPT de % pol. pagina
universal de alumi- ou M20 58
i 3 entra-
ggc;ccc;nr; taen:pr: do |™ Conexdo do instrumento: NPT de %
mostrador pol.
®  Bloco de terminais opcional e parafu-
so de aterramento externo
(1) Requer a opgcdo WD das extensées do fio condutor: Estilo de terminagdo.
Tipo de rosca da entrada do conduite
Cédigo | Descricao Imagem
* C1 | NPT de %2 pol. pagina
62
* C2 |M20x1,5 pagina
62
* C3 |3 pol. NPT pagina
62
Tipo de rosca de conexao de instrumento
Cédigo | Descricao Imagem Pagina
de ref.
% | B1 | NPT de % pol. pagina
62
B2 |M20x1,5 pagina
62
B4 | M24x 1,5 pagina
62
Prensas de cabos de conduite
Cédigo | Descricao Imagem Pagina
de ref.
% | GN1 | Ex d, didametro para cabo padrdo pagina
63
% | GN2 | Ex d, didmetro para cabo fino pagina
63
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Cédigo | Descrigao Imagem Pagina
de ref.
% | GN6 | EMV, didametro para cabo padrdo pagina
63
* | GP1 | Ex e, diametro para cabo padréo, poliamida pagina
63
% | GP2 | Ex e, diametro para cabo fino, poliamida pagina
63
Tipo de extensao
Cédigo | Descrigao Detalhes Imagem
* UA | Estilo unido, NPT de % pol., NPT de | Contém conexdo tipo unido que pagina
% pol. permite a orientacao da entrada 64
do conduite durante a instalacdo;
também conhecido como unido
por niple
* FA | Estilo fixo, NPT de % pol., NPT de %2 | Contém uma conexdo de acopla- pagina
pol. mento que ndo permite orientacdo \ 64
da entrada do conduite durante a
instalagdo; também conhecido co-
mo acoplamento por niple
PD | Estilo DIN, 12x 1,5, M24 x 1,5, M18 pagina
x1,5 64
PE | Estilo DIN, 12x 1,5, M24 x 1,5, M20 pagina
x1,5 64
PH | Estilo DIN, 12 x 1,5, M24 x 1,5, M24 pagina
x1,5 64
PK | Estilo DIN, 12x 1,5, M24x 1,5, G %2 pagina
pol. (BSPF) 64
>
PQ | Estilo DIN, 15 x 3, M24 x 1,5, M18 x pagina
1,5 Contém um conjunto de uma Unica '\/ 64
peca; também conhecido como ex-
PT | Estilo DIN, 15 x 3, M24 x 1,5, M24 X | tens3o estilo DIN pagina
1,5 64
TC | Estilo DIN, 12 x 1,5, M24 x 1,5, NPT pagina
de % pol. 64
TD | Estilo DIN, 12 x 1,5, M24 x 1,5, NPT pagina
de % pol. 64
TH | Estilo DIN, 12x 1,5, M24x 1,5, R %2 pagina
pol. (BSPT) 64
TN | Estilo DIN, 15 x 3, M24 x 1,5, NPT pagina
de % pol. 64
Comprimento da extensao (E)
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Cédigo | Descricao Pagina

de ref.

% | Exxx | xx,x polegadas, 2,5 a 20 polegadas em incrementos de ¥ pol. (quando pedido com cédigo de unidades de pagina
dimensao E) 65

* | Exxx | xxx mm, 65 a 500 mm em incrementos de 5 mm (quando pedido com cédigo de unidades de dimens&o M) pagina
65

Extensao de fio condutor: Tipo de fio

Cédigo Descricao Detalhes Imagem Pagina
de ref.
LA Extensdo de fio condutor torcido | Permite a adicdo de comprimento = pagina
a fios de sensor padrao. — 67
LB Extensdo de fio condutor do cabo | Os fios do sensor padrdo sdo pagina
blindado com PTFE envolvido trangados para adicionar rigidez, / 67
resisténcia e robustez. Eles sdo =
envolvidos em PTFE como uma
blindagem quimica para protecdo
adicional.
Extensao de fio condutor: Comprimento do fio (T)
Cédigo Descricdo Pagina
de ref.
0018 | 18 pol. (1,5 pés) (quando solicitado com a opgdo de unidades de dimensao “E") pagina
67
0036 | 36 pol. (3,0 pés) (quando solicitado com a op¢do de unidades de dimens&o “E") pagina
67
0072 | 72 pol. (6,0 pés) (quando solicitado com a op¢do de unidades de dimens&o “E") pagina
67
0144 | 144 pol. (12,0 pés) (quando solicitado com a opg¢do de unidades de dimensdo "E") pagina
67
0288 | 288 pol. (24 pés) (quando solicitado com a opcdo de unidades de dimensao “E") pagina
67
0600 | 600 pol. (50 pés) (quando solicitado com a opcao de unidades de dimensdo “E") pagina
67
0900 | 900 pol. (75 pés) (quando solicitado com a opcao de unidades de dimensdo “E") pagina
67
1200 | 1.200 pol. (100 pés) (quando solicitado com a opgdo de unidades de dimensao “E") pagina
67
XXxx | xxxx pol., 12 a 3.600 polegadas em incrementos de 1 polegada (quando solicitado com opg¢do de unidades | pagina
de dimenséao “E") 67
Exemplo de um fio de 18 pol. de comprimento: 0018
XXXX | xxxx cm, 30 a 9.144 cm em incrementos de 1 cm (quando solicitado com a opc¢do de unidades de dimen- pagina
sdo “M") 67
Exemplo de um fio de 50 cm de comprimento: 0050

Extensao de fio condutor: Tipo blindado
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Cédigo | Descricao Detalhes Imagem Pagina
de ref.
AN | Extensédo de fio condutor com cabo | Descubra os cabos blindados ao pagina
blindado redor dos fios para fornecer prote- 67
¢do mecanica. Ndo ha revestimen-
to nos fios. O comprimento ma-
ximo permitido é de 1.200 pol.
(3.048 cm).
AC | Extensdo de fio condutor com cabo | Cabos blindados ao redor dos fios pagina
blindado revestido de PVC para fornecer protecdo mecanica. 67
O cabo blindado é revestido com
cloreto de polivinila (PVC). Compri-
mento maximo permitido é 1.200 !
pol. (3.048 cm).
AP | Extensdo de fio condutor com cabo | Cabos blindados ao redor dos fios pagina
blindado revestido de PTFE para fornecer protecdo mecanica. 67
O cabo blindado é revestido com
politetraflouroetileno (PTFE). O ma-
ximo comprimento permitido é de
1.200 pol. (3.048 cm).
Extensao de fio condutor: Prensa de cabos
Cédigo | Descricao Imagem Pagina
de ref.
pagina
J1 | NPT de % pol. . 68
pagina
J2 | M20x1,5 63
Extensao de fio condutor: Fio de drenagem blindado
Cédigo | Descricao Detalhes Imagem Pagina
de ref.
DW | Fio de drenagem Reduz a resisténcia de ruido ambi- pagina
ente ou elétrico. Disponivel somen- / 68
te com o cabo blindado.
Extensao de fio condutor: Prensa de cabos montada no adaptador
Cédigo | Descricao Detalhes Imagem Pagina
de ref.
F1 | Prensa de cabos montado no Evita que o fluido do processo saia pagina
adaptador, NPT de % pol. de um adaptador ndo vedado (ex. 68
adaptador acionado por mola).
Extensao de fio condutor: Estilo de terminagao
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Cédigo | Descricao Detalhes Imagem Pagina
de ref.
WB | Terminadores tipo spade Os terminais permitem fiacdo facil. pagina
69
WD | Virolas de bootlace As virolas permitem a fiagdo facil e pagina
fornecem melhor contato elétrico 69
quando necessario.
Parafuso de aterramento
Cédigo | Descrigao Detalhes Imagem Pagina
de ref.
* G1 | Parafuso de aterramento externo | Permite a ligacdo a terra de cabos pagina
ao cabecote de conexao 72
Corrente da tampa
Cédigo | Descricao Detalhes Imagem Pagina
de ref.
* G3 | Corrente da tampa Mantém a tampa conectada ao pagina
cabegote de conexdo quando des- 73
montada; ndo disponivel com tam:
pas de display
Bloco de terminais
Cédigo | Descricao Detalhes Imagens Pagina
de ref.
* TB | Bloco de terminais Disponivel se a terminagdo do fio » ﬁ ; . i pagina
em um cabegote de conex&o for @ =3 74
necessaria ﬁ @
Invélucro de baixa temperatura
Codigo | Descricao Pagina
de ref.
* LT | Opcdo de cabecote de conexdo de temperatura baixa até -60 °F (-51 °C) pagina
74
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Cédigo | Descricdo Pagina
de ref.
BR | Operagdo em baixa temperatura -76 °F (-60 °C) pagina
74
Transmissor montado no sensor
Cédigo | Descricao Detalhes Pagina
de ref.
* XA | Montagem pronta para processo do transmissor e Garante que o sensor esta roscado no cabecote de pagina
sensor conexdo com o transmissor e apertado para instala- 74
¢do pronta para o processo; o sensor esta ligado ao
transmissor
* XC | Montagem de aperto manual do transmissor e sen- | Garante que o sensor estd roscado no cabegote de pagina
sor conexdo com o transmissor, mas apenas apertado a 74
mado; uma fiagdo manual é necessaria
Poco termométrico montado no sensor
Cédigo | Descricao Detalhes Pagina
de ref.
* | XW | Montagem pronta para processo do sensor e pogo Garante que o sensor seja roscado no pogo termo- pagina
termomeétrico métrico e apertado para instalag¢do pronta para o 75
processo
* XT | Montagem de aperto manual do sensor e pogo ter- Garante que o sensor seja roscado no pogo termo- pagina
mométrico métrico, mas apenas apertado manualmente 75
Garantia estendida do produto
Cédigo | Descrigao Detalhes Pagina
de ref.
% | WR3 | Garantia limitada de 3 anos Esta opgdo de garantia estende a garantia do fabri- pagina
cante para trés ou cinco anos para defeitos associa- 75
o dos ao fabricante —
% | WR5 | Garantia limitada de 5 anos pagina
75
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Detalhes das informacdes de pedidos

Tipo de sensor

Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD

Voltar ao Informacdes para pedidos de termopares

RTD

RTDs sdo baseados no principio de que a resisténcia elétrica de um metal aumenta conforme a temperatura aumenta
— um fenémeno conhecido como resistividade térmica. Assim, uma medi¢do de temperatura pode ser inferida
medindo-se a resisténcia do elemento do RTD.

Os RTDs sdo feitos de um material resistivo com fios conectados e normalmente colocados dentro de uma

bainha protetora (consulte Material da bainha para detalhes). O material resistivo pode ser uma variedade de
materiais. No entanto, a Emerson padroniza os materiais em platina para todos os RTDs devido a sua alta precisao,
excelente repetibilidade e excepcional linearidade em uma ampla faixa de temperaturas. Os RTDs de platina também
apresentam uma grande variagao de resisténcia por grau de mudanca de temperatura.

Arelacdo entre a alteracdo da resisténcia de um RTD em comparag¢do com a temperatura é chamada de coeficiente
de temperatura da resisténcia (TCR) e muitas vezes também de curva alfa do RTD. Todos os RTDs PT100 da

Emerson tém um coeficiente alfa padrdo de a = 0,00385, que é a op¢do mais popular, sendo reconhecido nacional

e internacionalmente. Referéncia Figura 2 para o comportamento tipico da resisténcia de um RTD de platina em uma
faixa de temperaturas.

Figura 2: Alteracao da resisténcia em relacdo a temperatura para RTD de platina (PT100)
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A Emerson oferece os dois estilos mais comuns de sensores RTD: com pelicula fina e bobinado. Os RTDs bobinados

sdo fabricados enrolando-se o fio resistivo em uma forma helicoidal apoiada em uma bainha ceramica - dai o nome
bobinado. Os RTDs com pelicula fina sdo fabricados com um revestimento resistivo sobre um substrato de ceramica
plano e normalmente retangular.
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Figura 3: Elementos do RTD

Pelicula fina Bobinado
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Condutores de elementos
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Isolamento cerGmico de alta pureza
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RTD com pelicula fina (RT, RH)

Os elementos de pelicula fina séo melhores em vibracdo e choque fisico. Com uma constru¢do em platina (PT100) e um
coeficiente de temperatura a =0,00385, esses elementos podem ser classificados entre -76 e 1.112 °F (-60 a 600 °C).

RTD bobinado (RW)

Quando uma faixa de temperaturas mais baixas é necessaria para um RTD, o elemento bobinado é uma escolha
melhor. O cddigo de opcdo RW é para RTDs bobinado que sdo para -321a 1.112 °F (-196 a 600 °C). Semelhante ao
elemento de pelicula fina, este elemento tem constru¢do em platina (PT100) e um valor alfa de a =0,00385. Devido a
sua faixa de temperatura mais baixa, esta opcdo deve ser escolhida para aplicacdes de baixa temperatura (abaixo de
-76 °F [-60 °C]).

Tabela 3: Comparacao entre RTDs

Cédigo de opgdo Tipo de elemento Faixa de temperatura |Bom para Precisao
RT Pelicula fina (-58 a 842 °F) Vibragdao mais elevada e | Classe A; Classe B
-50 a 450 °C choque fisico
RW Bobinado (-321a1.112°°F) Aplica¢des de alta preci- | Classe A; Classe B
-196 a 600 °C sdo e baixa temperatura
RH Pelicula fina para alta (-76 2 1.112°F) Aplicacdes de alta tem- | Classe B
temperatura -60 a 600 °C peratura, resisténcia a
vibrag8es e choques fisi-
cos
Termopar

Um termopar (T/C) é um dispositivo de deteccdo de temperatura termoelétrico de circuito fechado que consiste de
dois fios de metais diferentes, unidos em ambas as extremidades. Quando a temperatura em uma extremidade ou
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juncdo é diferente da temperatura na outra extremidade, uma corrente é criada. Este fenédmeno é conhecido como
efeito Seebeck, que é a base das medi¢bes de temperatura por termopares.

Uma extremidade é chamada juncdo a quente, enquanto que a outra é chamada de juncdo a frio. O elemento de
medicdo da juncdo a quente é colocado dentro de uma bainha do sensor e exposto ao processo. A jun¢ao a frio, ou
juncdo de referéncia, é o ponto de terminagdo fora do processo onde a temperatura é conhecida e onde a tensao esta
sendo medida. (Por exemplo, em um transmissor, placa de entrada do sistema de controle ou outro condicionador de
sinal).

De acordo com o efeito Seebeck, uma tensdo medida na juncdo a frio é proporcional a diferenca na temperatura
entre a juncdo a quente e a junc¢do a frio. Esta tensdo pode ser chamada de tensdo Seebeck, tensdo termoelétrica
ou frequéncia eletromagnética termoelétrica. A medida que a temperatura aumenta na juncio a quente, a tensdo
observada na jung¢do a frio também aumenta de modo ndo linear com a temperatura em elevagdo. A linearidade da
relagdo temperatura-tensao depende da combinagdo de metais usados para fazer o T/C.

Ha varios tipos de T/Cs que usam combinac¢8es variadas de metais. Essas combinac8es tém caracteristicas de saida
diferentes que definem a faixa de temperatura aplicavel que ele pode medir e a saida de tensdo correspondente.
Quanto maior for a saida de tensdo, maior serd a resolu¢do da medicdo, o que aumenta a repetitividade e a precisao.
Ha alternativas entre as resolucdes de medicao e as faixas de temperatura mais adequadas para determinados tipos
de T/Cs com faixas e aplica¢des especificas. Consulte Figura 4 para diferentes comportamentos do termopar em uma
faixa de temperaturas.

Figura 4: Faixas de temperatura dos termopares
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1800 |-
2200

Performance Range (°F)

A Emerson oferece uma variedade de termopares: Tipo J, Tipo Ke Tipo T.
Tipo ) (T))
Figura 5: Cores do termopar Tipo )

Cédigo de cores ASTM Cédigo de cores IEC

Construidos em ferro e constantan, os termopares Tipo | tém uma faixa de temperatura potencial de -40 a 1.400 °F
(-40 a 760 °C), e uma sensibilidade de cerca de 50 p V/°C. Os termopares do Tipo | tornam-se quebradigos abaixo de
32 °F (0 °C) e sdo adequados para uso em atmosferas de vacuo, redutoras ou inertes. Estes termopares terdo uma vida
reduzida se usados em uma atmosfera oxidante.
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Tipo K (TK)
Figura 6: Cores de termopar Tipo K

Cédigo de cores ASTM Cédigo de cores IEC

YELLOW

Construidos com materiais Chromel e Alumel, os termopares Tipo K sdo dos termopares de uso geral mais comuns,
tém uma faixa de temperatura potencial de -40 a 2.192 °F (-40 a 1.200 °C), e uma sensibilidade de aproximadamente
41 p V/°C. Os termopares do Tipo K sdo relativamente lineares e podem ser usados em atmosferas continuamente
oxidantes ou neutras, e geralmente sdo usados acima de 1.000 °F (538 °C).

Tipo T (TT)
Figura 7: Cores do Termopar Tipo T

Cédigo de cores ASTM Cédigo de cores IEC

BLUE BROWN

RED WHITE
Construidos de cobre e constantan, os termopares do Tipo T tém uma faixa de temperatura potencial de -321 a 698
°F (=196 a 370 °C) e uma sensibilidade de 38 pu V/°C. Os termopares do Tipo T demonstram uma boa linearidade e
podem ser usados em atmosferas oxidantes, redutoras ou inertes, bem como em vacuo. Estes termopares exibem

uma elevada resisténcia a corrosdo por unidade e sdo tipicamente utilizados em faixas de temperaturas muito baixas
(criogénicas) a médias.

Tabela 4: Tipos de termopares

Cédigo de op- | Tipo de ele- Metais Faixa de temperatura Bom para
cao mento
T Tipo ) Ferro-constantan -40 a 1.400 °F Faixas médias de temperatura

(-40 a 760 °C)

TK Tipo K Cromel-Alumel -40 a 2192 °F Faixas altas de temperatura
(-40a 1200 °C)

TT Tipo T Cobre-constantan -321a 698 °F Faixas baixas (criogénicas) de
(-196 a 370 °C) temperatura
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Material da bainha

Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD

Voltar ao Informac&es para pedidos de termopares
(SM)

Para termopares do Tipo ] e T, a Emerson oferece uma bainha protetora de ago inoxidavel 321. Esse material é

um aco inoxidavel estabilizado pela adi¢do de titanio. Isso Ihe confere excelente resisténcia a corrosdo intergranular
apods a exposicdo a altas temperaturas (acima de 800 °F [427 °C]). O tipo 321 tem um limite maximo de temperatura
operacional de 1.500 °F (816 °C). A faixa de temperatura de operagdo para o elemento sensor restringira este limite.
Consulte Tabela 3 e Tabela 4 para a faixa de temperatura dos diferentes tipos de elementos do sensor. Este material s6
esta disponivel para termopares do TipoJ e T.

(AK)

Para termopares do Tipo K, a Emerson oferece uma bainha protetora de liga 600 Este material é uma liga de niquel-
cromo com boa resisténcia a oxidagdo a temperaturas mais elevadas. A liga 600 é projetada para uso em uma faixa
de temperatura de -40 a 2.192 °F (-40 a 1.200 °C). A faixa de temperatura de operacdo para o elemento sensor sera
restrita por esse limite. Este material sé esta disponivel para termopares do Tipo K.

Precisao do sensor

Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD

Voltar ao Informacdes para pedidos de termopares
(A1, B1)

O cédigo de opcdo de pelicula fina RH esta disponivel apenas em precisdo de Classe B, enquanto o cédigo de op¢do de
pelicula fina RT esta disponivel em precisdo de Classe A e Classe B.

O cédigo de opgao bobinada RW destina-se a aplica¢gdes que requerem alta precisdo e/ou submetidas a altas e baixas
temperaturas. O cédigo de opcao RW esta disponivel com precisao de Classe A acima de -148 a 842 °F (-100 a 450 °C).

Tabela 5 mostra a intercambialidade dos sensores RTD. Isto explica a tolerancia para as RTD de precisdo das classes A
e B em uma faixa de temperaturas especifica. O desempenho dos sensores com c6digos de opgao RT, RH e RW esta
em conformidade com o padrdo estabelecido pela IEC 60751. Figura 8 é uma representacao grafica que demonstra a
curva de precisao de Classe A e Classe B pela temperatura de acordo com a IEC 60751. Para obter a precisdo maxima
do sistema, a Emerson pode fornecer calibra¢cdo do sensor e correspondéncia opcional sensor-transmissor que pode
ser obtida pelo uso de constantes Callendar-Van Dusen. Consulte Calibragdo para oferta de calibragdo adicional.

Tabela 5: Erro de intercambialidade para RTD de acordo com a IEC 60751

°C (°F) Tolerancia em°C (°F)
Classe B para RTD | Classe A para RTD | Classe B para RTD | Classe A para RTD | Classe B para RTD
Opcao de Modelo | Opcao de modelo | Opcdo de Modelo | Opcdo de modelo | Opcdo de Modelo
RT RT RW RW RH

-196 (-321) N/A N/A +1,28 (2,30) N/A N/A

-100 (-148) N/A N/A 0,8 (1,44) +0,35(0,63) N/A

-50 (-58) +0,55 (0,99) N/A +0,55 (0,99) 10,25 (0,45) +0,55 (0,99)

0(32) 10,3 (0,54) 0,15 (0,27) 10,3 (0,54) 0,15 (0,27) 10,3 (0,54)

100 (212) +0,8 (1,44) +0,35(0,63) +0,8 (1,44) +0,35(0,63) +0,8 (1,44)

200 (392) +1,3(2,34) +0,55 (0,99) +1,3(2,34) 40,55 (0,99) +1,3(2,34)

300 (572) +1,8 (3,24) +0,75 (1,35) +1,8 (3,24) +0,75 (1,35) +1,8 (3,24)

450 (842) +2,55 (4,59) N/A +2,55 (4,59) +1,05(1,89) +2,55 (4,59)

500 (932) N/A N/A 42,8 (5,04) N/A 42,8 (5,04)
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Tabela 5: Erro de intercambialidade para RTD de acordo com a IEC 60751 (continua¢cdo)

°C (°F) Tolerancia em°C (°F)
Classe B para RTD | Classe A para RTD | Classe B para RTD | Classe A para RTD | Classe B para RTD
Opcao de Modelo | Opcao de modelo | Opcdo de Modelo | Opcdo de modelo | Opcdo de Modelo
RT RT RW RW RH

600 (1112) N/A N/A 13,3 (5,94) N/A 13,3 (5,94)

Figura 8: Curva de precisdo do sensor
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De modo semelhante aos RTDs, os termopares também podem ter tolerancias definidas pelos padrées nacionais. De
acordo com a norma IEC 60584, os termopares podem ter uma tolerancia mais rigorosa (ou maior precisdo) de Classe
1. Termopares de Classe 1 sao fabricados com fio de grau superior, o que aumenta a precisdo da leitura. A classe 2, por
outro lado, tem uma margem de erro de precisdo mais ampla, uma vez que sdo fabricados com fios de qualidade de
termopar padrao.

A Emerson também fornece termopares que atendem as tolerancias de acordo com as normas ASTM E230. As
tolerancias especiais sdo aproximadamente metade da margem de erro de precisdo de as tolerancias padréo, uma
vez que sao feitas com fio de grau superior.

Numero de elementos

Voltar para Informagdes sobre pedido de RTD

Voltar para Informacdes para pedidos de termopares

(S3, 54, D3)

Para aplicacdes onde uma medicdo de temperatura RTD genérica é suficiente, selecione a op¢do S3 para uma unica
medic¢do de 3 fios. Para obter melhores resultados, selecione a opcdo S4 para uma Unica medic¢do de 4 fios. Para maior
seguranca de medicdo, selecione a opgdo D3 para uma medicdo dupla de 3 fios.

Como os fios condutores fazem parte do circuito RTD, a resisténcia do fio condutor deve ser compensada para se obter
a melhor precisdo. Isso se torna especialmente critico em aplicagdes em que sao utilizados longos fios condutores e/ou
do sensor. A Emerson fornece duas configuragdes de fio condutor que sdo comumente disponiveis: 3 fios e 4 fios.

Em uma configuracgdo de 4 fios, a resisténcia do fio condutor é irrelevante para a medicdo. Ela usa uma técnica de
medi¢do onde é aplicada uma corrente muito pequena e constante de 150 YA ao sensor por meio de dois condutores,
e a tensdo gerada no sensor é medida pelos dois outros fios com um circuito de medicdo de alta impedancia e de alta
resolucdo. De acordo com a lei de Ohm, a alta impedancia praticamente elimina qualquer fluxo de corrente nos fios de
medic¢do de tensdo, e, portanto, a resisténcia dos fios ndo é um fator relevante.

Sensores Rosemount 214C 39



Rosemount 214C Marco 2023

Em uma configuracdo de 3 fios, a compensacdo é executada usando um terceiro fio com o pressuposto de que tera a
mesma resisténcia que os outros dois fios e é aplicada a mesma compensacao a todos os trés fios.

As configuragdes dos fios condutores podem ser programadas nos transmissores de temperatura Rosemount da
Emerson, uma vez que eles sdo capazes de compensar as varias configuragoes.

Todas as configuragdes de fios condutores disponiveis estdo em conformidade com a IEC 60751. Como resultado, as
cores dos fios para o sensor correspondem ao que é definido pela norma.

Um sensor de 4 fios também pode ser usado em uma configuracdo de 2 ou 3 fios. Para ligar corretamente o RTD a 4
fios para uso em uma configuragdo de 2, 3 ou 4 fios, consulte o Guia de Inicio Rapido do Rosemount 214C.

Figura 9: Configurac¢des do fio condutor do RTD

Elemento Unico, 3 fios (S3) Elemento Unico, 4 fios (S4) Elemento duplo, 3 fios
(D3)

Red Red Black

Red Black

/ Red /
/ Yellow
4 /|

/ Red
White Red
White

White
White

(SG, SU, DG, DU)

Para medi¢des genéricas de termopares, selecione a op¢do SG para uma unica medi¢do de termopar de juncdo ligada
a terra. Esta configuragdo aterrada fornece contato com a bainha a fim de se ter um tempo de resposta mais rapido;
no entanto, isso é mais suscetivel a ruido induzido a partir de circuitos de ligacdo a terra. Isso pode ser evitado
selecionando a opgdo SU para configuracdo de termopar simples, sem ligagdo a terra. Este tipo particular fornece uma
leitura mais exata do que um Unico termopar aterrado, mas com um tempo de resposta mais lento devido ao seu
isolamento.

Para maior redundancia na medicdo de temperatura, selecione a op¢do DG para configuragdo dupla, aterrada e ndo
isolada; ou op¢do DU para configuragdo de fio de sensor dupla, ndo aterrada e isolada. Consulte Figura 10 para todas
as configuracdes disponiveis.

Figura 10: Configuracdes do fio condutor do termopar

Unico, aterrado (SG) Unico, sem conex&o a terra (SU)
< ' < *
Duplo, aterrado, ndo isolado (DG) Duplo, sem conexao a terra, isolado (DU)
+ +
+ +

i
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Unidades de dimensao

Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD
Voltar ao Informac&es para pedidos de termopares

Estas unidades dimensionais determinam tanto o comprimento de inser¢ao do sensor quanto o comprimento de
extensdo através do modelo.

Unidades usuais nos EUA/inglés (E)
Se unidades usuais nos EUA/inglés forem selecionadas, todos os comprimentos serdo em polegadas.
Métrico (M)

Se o sistema métrico for selecionado, todos os comprimentos estardo em milimetros.

Comprimento de inserc¢ao do sensor

Voltar para Informagdes sobre pedido de RTD
Voltar para Informacgdes para pedidos de termopares

O comprimento de inser¢do do sensor pode ser encomendado especificando um cédigo de opg¢ao de quatro digitos.
No entanto, ao se fazer o pedido, descarta-se a segunda casa decimal.

Ao encomendar em polegadas, o comprimento pode ser encomendado em incrementos de %-pol. Aqui estdao alguns
exemplos:

® 120,25 pol. = 1202
B 62,75 pol. = 0627

Ao encomendar em milimetros, o comprimento pode ser pedido em incrementos de 5 mm. Aqui estdo alguns
exemplos:

® 50 mm = 0050
B 325mm =0325
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Determinag¢do do comprimento (L) de um sensor substituto com mola na instalagao
existente

Para substituir apenas o sensor

1

Procedimento

1. Remova o sensor existente da instalagao.

Meca o comprimento do sensor com a mola no estado relaxado desde a ponta do sensor até o ponto de engate
da rosca de 0,5 pol. (13 mm) nas roscas de adaptador.

Subtraia 0,25 pol. (6 mm) de sua medicdo. O comprimento resultante é (L). Use esse comprimento para
especificar o comprimento de inser¢do do sensor na tabela de pedidos.

Para substituir o sensor e a extensao

Procedimento

1.
2.

3.

4,

42

Remova o sensor e a extensdo existentes do termopoco instalado.

Meca o comprimento do sensor com a mola no estado relaxado desde a ponta do sensor até o ponto de engate
da rosca de 0,5 pol. (13 mm) nas roscas de extensao.

Subtraia 0,25 pol. (6 mm) de sua medicdo. O comprimento resultante é (L). Use esse comprimento para
especificar o comprimento de inser¢do do sensor na tabela de pedidos.

Meca o comprimento da extensdo da conexdo do po¢o termométrico até a conexdo do adaptador/encaixe
levando em conta um engate de rosca de 0,5 pol. (13 mm). O comprimento resultante é (E). Use esse
comprimento para especificar o comprimento da extensao na tabela de pedidos (consulte Comprimento da
extensao).

Nota

A Emerson padroniza em uma compressdo de mola de 0,5 pol. (13 mm) para todos os estilos de montagem
acionados por molas e compactos para sensores. Supde-se que a espessura da ponta do poco termométrico
seja de 0,25 pol. (6 mm) e os sensores sdo construidos com 0,25 pol. (6 mm) de comprimento maior do que o
comprimento ordenado para garantir o contato com a ponta do poco termométrico.

Para garantir que o sensor se ajuste ao termopogo Rosemount 114C, consulte Garante que o sensor encaixa no
poco termomeétrico.
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Determinacao do comprimento (X) de um sensor tipo DIN substituto na instalagcao
existente

Para substituir apenas o sensor

Procedimento

1. Remova o sensor existente da instalacao.
2. Mega o comprimento do sensor desde a ponta do sensor até a parte inferior da placa DIN.

3. O comprimento resultante é (X). Use este comprimento para especificar o comprimento de inser¢do do sensor
na tabela de pedidos.

Estilo de montagem do sensor

Voltar para Informagdes sobre pedido de RTD
Voltar para Informac8es para pedidos de termopares

A Emerson oferece uma variedade de op¢des de estilo de montagem para cada sensor. Dependendo das necessidades
e restri¢des da aplicagdo, um determinado tipo de estilo de montagem pode ser preferido. Veja a descri¢do de cada
estilo e suas dimensdes abaixo.

Adaptadores de montagem de estilo roscado

O estilo roscado é um sensor com um adaptador roscado para fornecer uma conexdo ao cabegote de conexdo

e ao processo. O beneficio do estilo roscado é a capacidade de instala-lo diretamente em um processo ou pogo
termométrico sem quaisquer acessérios de montagem adicionais. Atualmente, a Emerson oferece dois estilos de
montagem roscados: adaptador acionado por mola e adaptador compacto acionado por mola.

Adaptador acionado por mola (SL)

e —

Uma mola localizada no adaptador roscado permite o deslocamento do sensor, garantindo o contato com a parte
inferior de um pogo termométrico. Isso ajuda a garantir uma melhor precisdo do sensor, um tempo de resposta do
sensor melhorado e ajuda para proporcionar um melhor desempenho sob vibragao.

Figura 11: Dimensdes

58.93 mm
[2.32in)]
%/—
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Adaptador compacto acionado por mola (SC)

Quando o espaco é limitado, a Emerson fornece um adaptador compacto acionado por mola. Este adaptador tem um
comprimento de 29,21 mm (1,15 pol.) como mostrado em Figura 12. E também uma excelente opcdo para quando

as aprovagdes a prova de explosdo ndo forem uma preocupagdo, mas é necessario contato continuo com a ponta do
poco termomeétrico.

Figura 12: Dimensdes

29.21 mm
[1.151in.]

Adaptador acionado por mola com indica¢ao de contato do poco termométrico (SW)

M

Este adaptador acionado por mola contém uma pequena abertura no lado do adaptador que da a este design uma
vantagem adicional de uma indicacdo visual do sensor para a ponta do pogo termomeétrico. Este design é ligeiramente
maior com um comprimento de 66,04 mm (2,60 pol.).

Figura 13: Dimensdes

66.04 mm
[2.60in.]
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Adaptador soldado (WA)

il

Ao contrario do estilo acionado por mola, o adaptador soldado ndo contém uma mola no design. Em vez disso,
0 adaptador de montagem é soldado ao corpo do sensor que cria uma vedagao quando imerso diretamente no
processo. Esta vedacdo é classificada para 3500 psi.

Figura 14: Dimensdes

58.93 mm
[2.32in.]

\'

Adaptador compacto soldado (WC)

|

De tamanho semelhante ao adaptador compacto acionado por mola, o adaptador compacto soldado ndo contém uma
mola, e, em vez disso, o adaptador de montagem é soldado ao corpo do sensor. Este adaptador tem um comprimento
de 29,21 mm (1,15 pol.).

Figura 15: Dimensdes

29.21 mm
[1.15in.]

\
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Conexao acionada por mola ajustavel (SA)

I m;

Uma mola localizada no ligador de compressdo roscado ajustavel permite que o sensor se desloque, garantindo o
contato com a parte inferior de um pogo termométrico. Como resultado, esta conexdo ajustavel permite a instalagao
ao longo do corpo de uma capsula de sensor que pode ser de qualquer comprimento.

Figura 16: Dimensdes

29.21 mm
[1.151in.]

L OpCECECEC—C———
| T

Conexdes de compressao (CA, CB, CC, CD)

—

Uma conexdo ajustavel que permite a instalagdo ao longo do corpo de uma capsula do sensor. Isso limita a
necessidade de estocar varios comprimentos de sensores. Em vez disso, é necessario somente inserir o sensor no
processo ou pogo termométrico, ajustar a conexdo ao comprimento e apertar sobre a bainha do sensor, permitindo
pontos de medicdo de temperatura de ajuste rapido.

Montagem estilo DIN (DF e DT)

Placa de montagem DIN com condutores aéreos (DF)

A placa de montagem estilo DIN permite a montagem com transmissores de temperatura de montagem em cabecote
conectados diretamente ao sensor. A configuracao do condutor suspenso permite a remoc¢do do sensor e do
transmissor como um conjunto.

Placa de montagem DIN com bloco de terminais (DT)

A placa de montagem estilo DIN com bloco de terminais embutido permite a montagem remota e facil montagem e
substituicdo do sensor. Pode ser montado junto com transmissores usando um cabecote de conexdo BUZH.

Apenas o sensor (SO)

Capsula do sensor sem quaisquer conexdes ou adaptadores.
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Opcoes de materiais aco inoxidavel 316 (M1, M2)

Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD
Voltar ao Informac&es para pedidos de termopares

A opgdo M1 altera o fio de aco inoxidavel 304 original na etiqueta para um fio de aco inoxidavel 316 resistente a
corrosdo na etiqueta enquanto a opgao M2 altera os seguintes componentes:

®  Fio na etiqueta ®  Adaptador ®  Prensa cabosdocon- ® Corrente da tampa (exceto

duite AT1 e AT3
B Placa de identifica- ™ Parafusos da unidade )

¢ao

Os componentes listados acima sdo substituidos por componentes de ago inoxidavel 316 resistentes a corrosao.
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Certificacdes de produtos

Rev 2.16
Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD

Voltar ao Informacdes para pedidos de termopares

Informacdes sobre diretrizes europeias

Uma cépia da Declaragdo de Conformidade da UE pode ser encontrada no final do Guia de Inicio Rapido. A revisdo
mais recente da Declaracdo de Conformidade da UE pode ser encontrada em Emerson.com/Rosemount.

Certificagdo de locais comuns

O Rosemount 214C foi examinado e testado para determinar se o projeto atende as requisitos elétricos, mecanicos
e de protec¢do contra incéndio basicos pelo laboratdrio de teste reconhecido nacionalmente (NRTL), como acreditado
pela Agéncia Federal de Seguranca e Saude Ocupacional (OSHA).

Nota
A fita de terminal no aluminio com cabecote de conexdo da fita de terminal (AT1 ou AT3) requer que os fios condutores
do sensor tenham uma terminacdo de fio (Ex: Virola ou espada de bootlace de tomada).

América do Norte

0 US National Electrical Code® (NEC - Cédigo Elétrico Nacional dos EUA) e o Canadian Electrical Code (CEC - Codigo
Elétrico Canadense) permitem o uso de equipamentos marcados por divisdo em areas e equipamentos marcados por
area em divisdes. As marcac8es devem ser adequadas para a classificacdo da area, gas e classe de temperatura. Essas
informacgdes sdo claramente especificadas nos respectivos cédigos.

Ameérica do Norte

E5 USA a prova de explosao (XP) e igni¢ao de poeira (DIP)
Certificado 70044744
Normas  FM 3600:2011, FM 3615:2006, UL 50E:2007, UL 61010-1:2010, ANSI/ISA 60529:2004

Marcagdes XP CLI, DIV 1,GPB, C,D; DIPCLIIL DIV1, GPE, F, G; CLIIL; T6 (-50 °C < T, < +80 °C), T5(-50 °C < T, < +95
°C); Vedacdo nao obrigatdria; instalado de acordo com o desenho Rosemount 00214-1030; Tipo 4X' e IP
66/67; Vimax 35 VCC, 750 MW ¢

Condig¢des especiais para uso seguro (X):
1. Asjuntas a prova de chamas ndo devem ser consertadas.

2. Devem ser usadas entradas de cabos que mantenham a protecdo contra infiltracdo da carcaca. Entradas de
cabos sem uso devem ser preenchidas com bujdes de selagem adequados.

N5 EUA Divisao 2 (NI)
Certificado 70044744
Normas FM 3600:2011, FM 3611:2004, UL 50E:2007, UL 61010-1:2010, ANSI/ISA 60529:2004

Marcagées NICLI, DIV2,GPA, B, C, D; T6(-50°C<T,<+80°C), T5(-50 °C = T, < +95 °C); instalado conforme o
desenho Rosemount 00214-1030; Tipo 4X' e IP 66/67; Vimay 35 VCC, 750 MWy
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E6 Canada a prova de explosao (XP) e a prova de igni¢ao de poeira (DIP)
Certificado 70044744

Normas CAN/CSA C22.2 N° 0:2010, CAN/CSA N° 25-1966 (R2000), CAN/CSA C22.2 N° 30-M1986 (R2012), CAN/CSA
C22.2 N° 94-M1991 (R2011), CAN/CSA C22.2 N° 61010-1:2012

Marcagdes XP CLI, DIV 1, GP B*,C, D; DIP CLII, DIV 1, GPE, F, G; CLIII; T6 (-50 °C< T, <+80 °C), T5(-50 °C < T, <
+95 °(C); Vedacdo ndo obrigatdria; instalado de acordo com o desenho Rosemount 00214-1030; Tipo 4XT e
IP 66/67; Vimax 35 VCC, 750 MW ¢

Condic¢des especiais para uso seguro (X):
1. Asjuntas a prova de chamas ndo devem ser consertadas.

2. Devem ser usadas entradas de cabos que mantenham a protecdo contra infiltracdo da carcaca. Entradas de
cabos sem uso devem ser preenchidas com bujdes de selagem adequados.

N6 Canada Divisao 2
Certificado 70044744

Normas CAN/CSA C22.2 N° 0:2010, CAN/CSA C22.2 N° 94-M1991 (R2011), CAN/CSA N° 213-M1987 (R2013), CAN/CSA
C22.2 N°61010-1:2012

Marcagbées CL I, DIV2, GPA, B, C, D; T6; (-50 °C < T, < +80 °C), T5 (-50 °C = T, < +95 °C); instalado de acordo com o
desenho Rosemount 00214-1030; Tipo 4XT e IP 66/67; Vinax 35 VCC, 750 MW ax

0 indicador acionado por mola tem classificacdes de poeira e infiltracdo reduzidas. Os sensores acionados por mola
devem ser instalados em um pogo termométrico para manter as classificacdes de poeira e infiltragcdo. As carcacgas

de aluminio sem pintura sdo classificadas como tipo 4. *O conjunto ndo é classificado como a prova de explosdo no
Canada (E6) para o Grupo B se o cabegote de conexao AT1 (aluminio com tira de terminal) estiver sendo usado.

Europa

E1 ATEX, a prova de chamas

Certificado DEKRA 19ATEX0076 X
Normas EN IEC 60079-0: 2018, EN 60079-1: 2014
Marcacgdes & 112 GExdbIIC T6..T1 Gb, (-60 °C < T, < +80 °C)

Condicdes especiais para uso seguro (X):
1. As juntas a prova de chamas ndo devem ser consertadas.

2. Opg¢des de pintura fora do padrao podem oferecer risco de descarga eletrostatica. Evite instalagdes que causem
acumulo eletrostatico em superficies pintadas. Limpe tais superficies somente com um pano Umido. Se a tinta
for solicitada através de um cédigo de opcdo especial, entre em contato com o fabricante para obter mais
informacdes.

3. Quando fornecidos individualmente, os sensores com estilo adaptador devem ser montados em uma carcaga Ex
db adequada com um volume interno livre inferior a 550 cm3.

4. Proteja os sensores DIN contra impactos acima de 4 J.
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Fai)g:\) de temperatura do processo Faixa de temperatura ambiente (°C)(") | Classe de temperatura
(°Q)

-60 °Ca +80 °C -60 °Ca+80 °C T6

-60°Ca+95°C -60 °Ca+80 °C T5

-60°Ca+130°C -60°Ca+80°C T4

-60°Ca+195°C -60°Ca+80°C T3

-60 °C a +290 °C -60°Ca+80°C T2

-60 °C a +440 °C -60°Ca+80°C T1

(1) Atemperatura minima do processo e a temperatura ambiente minima sdo limitadas a -50 °C para modelos com
designacgédo de carcaga “AD1” ou “SD1".

I1 Seguranca Intrinseca ATEX

Certificado Baseefa16ATEX0101X

Normas EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-11:2012

Marcagdes & 111 G Ex ia IIC T5/T6 Ga (CONSULTE O CERTIFICADO PARA PROGRAMAGAO)

Termopares; P; = 500 mW T6-60°C<T,<+70°C
RTDs; Pi =192 mW T6-60°C=<T,=<+70°C
RTDs; P; =290 mW T6 -60°C<T,=<+60 °C

T5-60°C<T,<+70°C

Condicao especial para uso seguro (X):

O equipamento deve ser instalado em uma carcaga que garanta um grau de protec¢do contra infiltracdo de pelo menos
IP20.

N1 ATEX Zona 2

Certificado BASOOATEX3145
Normas EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-15:2010
Marcagdes & 113 GEXNAIICT5 Ge (-40°C<T,<70°C)

ND ATEX a prova de igni¢ao por poeira

Certificado DEKRA 19ATEX0076 X
Normas EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-31:2014
Marcagdes & 112 D Ex tb ITIIC T130 °C Db, (-60 °C < T, < +80 °C)

Condicdes especiais para uso seguro (X):

1. OpgOes de pintura fora do padrdo podem oferecer risco de descarga eletrostatica. Evite instala¢gdes que causem
acumulo eletrostatico em superficies pintadas e limpe tais superficies apenas com um pano Umido. Se a tinta for
encomendada por meio de um cddigo de op¢do especial, entre em contato com o fabricante para obter mais
informacdes.

2. Quando fornecidos sozinhos, os sensores do tipo adaptador devem ser montados em uma carcaga Ex tb
adequada com um volume interno livre ndo superior a 550 cm3.
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3. Os sensores do tipo adaptador acionados por mola e sensores DIN devem ser instalados em um poco
termométrico para manter a protegao Ex tb.

4. O contato indicando um sensor do tipo adaptador ndo atende aos requisitos da protecdo tipo “tb".

Faixa de temperatura do processo Faixa de temperatura ambiente Temperatura maxima da superficie “T"
oW o)™

-60 °Ca+100 °C -60 °C a +80 °C T130°C

(1) Atemperatura minima do processo e a temperatura ambiente minima sdo limitadas a -50 °C para modelos com
designacgéo de carcaga “AD1” ou “SD1".

Internacional

E7 IECEX, a prova de chamas

Certificado IECEx DEK 19.0041X
Normas IEC 60079-0: 2017, IEC 60079-1: 2014
Marcagdes Ex db IIC T6...T1 Gb (-60 °C < T, < +80 °C)

Condig¢des especiais para uso seguro (X):
1. Asjuntas a prova de chamas ndo devem ser consertadas.

2. Opgdes de pintura fora do padrdao podem oferecer risco de descarga eletrostatica. Evite instalagdes que causem
acumulo eletrostatico em superficies pintadas. Limpe tais superficies somente com um pano Umido. Se a tinta
for solicitada através de um c6digo de opcdo especial, entre em contato com o fabricante para obter mais
informacdes.

3. Quando fornecidos sozinhos, os sensores do tipo adaptador devem ser montados em um invélucro Ex db
adequado com um volume interno inferior a 550 cm3.

4. Proteja os sensores DIN contra impactos acima de 4 ).

Faixa de temperatura do processo Faixa de temperatura ambiente Classe de temperatura
)M e

-60°C a +80 °C -60 °C a +80 °C T6

-60°Ca+95°C -60°Ca+80°C T5

-60°Ca+130°C -60°Ca+80°C T4

-60°Ca+195°C -60°Ca+80°C T3

-60 °Ca+290 °C -60°Ca+80°C T2

-60 °C a +440 °C -60°Ca+80°C T1

(1) Atemperatura minima do processo e a temperatura ambiente minima sdo limitadas a -50 °C para modelos com
designacdo de carcaca “AD1” ou “SD1”,

Seguranga intrinseca, IECEXx, I7

Certificado IECEx BAS 16.0077X

Normas IEC 60079-0:2011, IEC 60079-11:2011

Marcagdes Ex ia IIC T5/T6 Ga (CONSULTE O CERTIFICADO PARA PROGRAMACAO)
Termopares; P; = 500 mW T6-60°C=<T,=<+70°C
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RTDs; P; =192 mW T6-60°C=<T,=<+70°C

RTDs; P; =290 mW T6 -60°C<T,<+60 °C
T5-60°C<T,<+70°C

Condicao especial para uso seguro (X):

O equipamento deve ser instalado em um invélucro que Ihe proporcione um grau de protecdo de entrada de pelo
menos IP20.

N7 IECEx Zona 2

Certificado IECEx BAS 07.0055
Normas IEC 60079-0:2011, IEC 60079-15:2010
Marcagdes Ex nNAIICT5 Gc; T5 (-40 °C<T,<+70 °C)

NK IECEx a prova de igni¢cao por poeira

Certificado IECEx DEK 19.0041X
Normas IEC 60079-0:2017 e IEC 60079-31:2013
Marcacoes Ex tb IIIC T130 °C Db, (-60 °C = T, < +80 °C)

Condic¢des especiais para uso seguro (X):

1. Opgdes de pintura fora do padrao podem oferecer risco de descarga eletrostatica. Evite instalagdes que causem
acumulo eletrostatico em superficies pintadas. Limpe tais superficies somente com um pano Umido. Se a tinta
for solicitada através de um cédigo de opcao especial, entre em contato com o fabricante para obter mais
informacoes.

2. Quando fornecidos sozinhos, os sensores do tipo adaptador devem ser montados em um invélucro Ex tb
adequada com um volume interno livre ndo superior a 550 cm3.

3. Os sensores do tipo adaptador acionados por mola e sensores DIN devem ser instalados em um pogo
termomeétrico para manter a prote¢do Ex th. O contato indicando um sensor do tipo adaptador ndo atende
aos requisitos da protecdo tipo “tb".

Faixa de temperatura do processo Faixa de temperatura ambiente (°C){") | Temperatura méaxima da superficie
(oc)(1) uT"
-60 °Ca+100 °C -60°Ca+80°C T130°C

(1) Atemperatura minima do processo e a temperatura ambiente minima séo limitadas a -50 °C para modelos com
designacéo de carcaca “AD1” ou “SD1".

Brasil

E2 Brasil a prova de ignicao e poeira

Certificado  UL-BR 21.1296X
Normas ABNT NBR IEC 60079-0:2020, ABNT NBR IEC 60079-1:2016, ABNT NBR IEC 60079-31:2014
Marcagdes  Ex db IIC T6...T1 Gb; T6...T1 (-60 °C < T, < +80 °C), Ex tb IIIC T130 °C Db ; (-60 °C < T, < +80 °C)
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Condicdes especiais para uso seguro (X):

1. Asjuntas a prova de chamas ndo devem ser reparadas.

2. Opgodes de pintura fora do padrdo podem oferecer risco de descarga eletrostatica.

Evite instala¢bes que causem acumulo eletrostatico em superficies pintadas e limpe as superficies pintadas
somente com um pano umido. Se a tinta for solicitada através de um c6digo de op¢do especial, entre em

contato com o fabricante para obter mais informacdes.

3. Quando fornecidos sozinhos, os sensores com estilo adaptador devem ser montados em uma carcaga Ex db ou

Ex tb adequada com um volume interno livre inferior a 550 cm3.

4. Os sensores do tipo adaptador acionados por mola e sensores DIN devem ser instalados em um pogo
termométrico para manter a protegao Ex tb.

5. O contato indicando um sensor do tipo adaptador ndo atende aos requisitos da protecdo tipo "tb".

6. Proteja os sensores DIN contra impactos acima de 4 ).

Faixa de temperatura do processo (°C)"

Faixa de temperatura ambiente (°C)"

Classe de temperatura/temperatura de
superficie maxima "T"1

-60 °Ca+80°C

-60 °Ca +80°C

T6

-60 °Ca+95°C

-60 °Ca +80 °C

T5

-60°Ca+130°C

-60 °Ca+80°C

T4

-60 °Ca +195°C

-60 °Ca +80 °C

T3

-60 °Ca +290 °C

-60 °Ca +80 °C

T2

-60 °C a +440 °C

-60 °Ca +80 °C

T1

-60 °Ca +100 °C

-60 °Ca +80 °C

T130°C

TA temperatura minima do processo e a temperatura ambiente minima sdo limitadas a -50 °C para modelos com designacdo de
carcaga "AD1" ou "SD1".

I2 Brasil, seguranca intrinseca
Certificado UL-BR 18.0257X
Normas  ABNT NBR IEC 60079-0:2013, ABNT NBR IEC 60079-11:2013

Marcagdes Exia IIC T6... Termopares T5 Ga: P; = 500 mW, T6 (-60 °C < T, < +70 °C) RTDs: P;=192 mW, T6 (-60 °C< T, <
+70°C) P;=290 mW, T6 (-60 °C < T, < +60 °C), T5 (-60 °C = T, < +70 °C)

Condicao especial para uso seguro (X):

O equipamento deve ser instalado em um invdlucro que garanta um grau de ingresso com protecdo de pelo menos
IP20.

China

E3 A prova de chamas, China

Certificado GYJ22.1915X (CCC FAiLE)
Normas GB/T 3836.1-2021, GB/T 3836.2-2021, GB/T 3836.31-2021
Marcacoes Ex db IIC T6---T1 Gb, Extb IIIC T130 °C Db

*As aprovacdes/marcagdes a prova de ignicdo por poeira estdo disponiveis apenas pelo cédigo de opgdo K3.
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R ERRHEY

ERRESER X REFRAGREERNHREY:

. SR RIEE S EAE B R SEER,

2. RREBRUMEENIBEBTEREE 550cm3 # Ex db 3§ Ex tb B4,

3. Springloaded A DIN BERBEELRTEERN LI Ex tb FHEE .
4. Contact indicating adapter BUEREZI AT A Ex tb PHIEET(,
5
6

—_

. DIN BIfL/R2BFERLL 4 J LI EBEERYH S,
mmEARMERTRREERIIEEEZENXARN:

HiERE FiERE BELH
-60°C < T, < +80°C -60°C < T, < +80°C T6
-60°C < T, < +95°C -60°C < T, < +80°C T5
-60°C < T, < +130°C -60°C < T, < +80°C T4
-60°C < T, < +195°C -60°C < T, < +80°C T3
-60°C < T, < +290 °C -60°C < T, < +80°C T2
-60°C < T, < +440°C -60°C < T, < +80°C T1
-60°C < T, < +100 °C -60°C < T, < +80°C T130°C

7 & ADL. SD1 ShaBdIRIRIRE TFRA-50 °Co

B R EREEER
1. FRINRIREEIGTF, BREERNNAEEM,
2. RENGNAFENTmINTBBRIEBHNEE S,

HipRRE, BA5IANOFEREZEFRIEENDRQIAITHIIARI, BH Exdb IICGb. Extb IIIC Db PrIRFLEIE
GISINEESERE, TRELSINOTBERFEREH,.

BFRIEESERRT, MHRE. ERANGIFOIIRET “HEEAE! ~ NESE
BFRIEEHLEIRES, FRINTREFFRITES, UBHEER, BFZAESTESWH,
ARARBETERZTRNEEN, VR~ RbERARRRZITRHINKE, UHESTRENEE,

FmiIRE., ERMAERNFERET~mERRRAH. GB/T3836.13-2021 “BIFMIFE 5 13 85 8&/IE

B, g, BEMMGE” . GB/T3836.15-2017 “/BIFIEIFIR 55 15 890 HEREBEMNIRIT. EEMLE" | GB/
T3836.16-2017 “IBVEMEIFIR 5 16 8857 BREEMNNESHIR” | GB50257-2014 “BREERETRZIBIFMARE
IR NEBEM T RIOWHISE” M GB15577-2018 “MLBAELRLMIZ" HNBEXME.

w

N o oA

I3 China, Seguranca intrinseca

Certificado GYJ22.3551X (CCC iAiE)
Normas GB/T 3836.1-2021, GB/T 3836.4-2021, GB 3836.20-2010
Marcacdes Ex iaIICT6- T5 Ga
MR EARHREY
EBRSER X RPFREGRLERFHERY. FRUNTETEE IP20 MR ERNIMNTAS R ER,
PR EEm

1. FRERTREEIREARNXEN:
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fEREaRHR BRABNILE P; (mW) SREAAR ERFIRERE
PE(H 500 T6 -60°C ~+70°C
RTD 192 T6 -60°C ~+70°C
RTD 290 T6 -60°C ~+60°C
T5 -60°C ~+70°C
2. ALZESBH:
AR
REMNEBE RARNER RARNINE RANBFUEH
Ui (V) l; (mA) Pi (mW) Ci (pF) Li (nH)
60 100 500 75 600
==t BB E AL B RARHINE
Uo (V) lo (mA) P, (mW)
0.1 50 25
RTD:
RamNBE RARNER RARNINE RANBFUEH
Ui (V) l; (mA) Pi (mW) Ci (pF) Li (nH)
60 100 192/290 75 600
3. ZEMGNS BB FENEN XSS ERREREZHERA S IERTIRIEESEIFE, ERFELNAREY

BFAFmMPERKIRENERRABENR, RARFIFEHE.

4. APARBETERZTENENG, N atERHEERRASITTRHIASE, UHERTFRKRNEE,
5. Fmii%i. ERMAEFNENET~RERRBH. GB/T3836.13-2021 “BIFMIFIE 5§ 13 #8459 &&EME

B, .

BEMENE” . GB/T3836.15-2017 “IRIFMIFIR 5 15 5. BREBEMIRIT. RENLE" | GB/

T3836.16-2017 “BIFILIFIR 5 16 B9 BREBEMNE 5S4 M GB50257-2014 “BRFEERETRREBIFMARE
MR NRERT RIBWHTE" BB XNE,

Japao

E4 Japao, a prova de chamas

Certificado

Marcagdes

CML 21JPN1842X
Ex db IIC T6... T1 Gb, (-60 °C<T, < +80 °C)

Condicdes especiais para uso seguro (X):

1. As juntas a prova de chamas ndo devem ser reparadas.

2. Opg¢des de pintura fora do padrao podem oferecer risco de descarga eletrostatica. Evite instalagdes que causem
acumulo eletrostatico em superficies pintadas. Limpe tais superficies somente com um pano Umido. Se a tinta
for solicitada através de um cédigo de opcdo especial, entre em contato com o fabricante para obter mais
informacdes.
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3. Consulte as instrucdes para obter informacgdes sobre relagdo entre a temperatura do processo, a temperatura
ambiente e a classe de temperatura.

Condicées especiais adicionais para uso seguro (X) quando a designacdo "XA" for solicitada:

1. Quando fornecidos individualmente, os sensores estilo adaptador devem ser montados em um invélucro Ex db
adequada com um volume interno livre inferior a 550 cm3.

2. Proteja os sensores DIN contra impactos acima de 4 ).

Faixa de temperatura do processo Faixa de temperatura ambiente Classe de temperatura
(com (com

-60°Ca+80°C -60°Ca+80°C T6

-60°Ca+95°C -60°Ca+80°C T5

-60°Ca+130°C -60°Ca+80°C T4

-60°Ca+195°C -60°Ca +80 °C T3

-60°Ca +290 °C -60°Ca +80°C T2

-60 °C a +440 °C -60°Ca +80°C T

(1) Temperatura minima do processo e temperatura ambiente minima é limitada a -50 °C para modelos com carcaca
designacéo “AD1” ou “SD1".

Coreia

EP Coreia a prova de chamas
Certificado 22-KA4BO-0073X
Marcagdes Ex db IIC T6...T1 Gb, T6 (-60 °C < T, < +70 °C), T5...T1 (-60 °C < T, < +80 °C),

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para obter as condi¢des especiais para uso seguro.

IP seguranca intrinseca, Coreia

Certificado 17-KA4B0O-0304X
Marcagdes Ex ia IIC T6/T5

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para obter detalhes referentes aos limites de temperatura do processo e ambiente, bem como
condigdes especiais para uso seguro.

KP Coreia a prova de chamas, de ignicao de poeira e seguranca intrinseca
Certificado 22-KA4B0-0074X além dos numeros de certificado EP e IP
Marcagdes Ex tb IIIC T130 °C Db, (-60 °C £ T, < +80 °C) além das marca¢des para EP e IP

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para obter detalhes referentes aos limites de temperatura do processo e ambiente, bem como
condi¢des especiais para uso seguro.
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Ruassia

Regulamento Técnico EM da Unidao Aduaneira (EAC) TR CU 012/2011 a prova de chamas
Marcagdes 1Ex db IIC T6..T1 Gb X, T6 (-55 °C < T, < +80 °C), T5 (-55 °C < T, < +95 °C), T4...T1 (-55 °C < T, < +100 °C)

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para tomar conhecimento das condi¢8es especiais para uso seguro.

Regulamento Técnico IM da Uniao Aduaneira (EAC) TR CU 012/2011 seguranca intrinseca
Marcagdes OEx ia IIC T5,T6 Ga X

Condicdo especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para obter detalhes referentes aos limites de temperatura do processo e ambiente, bem como
condi¢des especiais para uso seguro.

Regulamento Técnico KM da Unidao Aduaneira (EAC) TR CU 012/2011 a prova de chamas, a
prova de ignicdo de poeira e de segurancga intrinseca

Marcagdes Ex tb IIIC T130 °C Db X além das marcag¢des acima para EM e IM.

Condicao especial para uso seguro (X):

Consulte o certificado para obter detalhes referentes aos limites de temperatura do processo e ambiente, bem como
condicdes especiais para uso seguro.

Combinacoes

K1 Combinagdo de E1, I1, N1, e ND
K3 Combinagdo de E3 e I3

K7 Combinagado de E7, 17, N7, e NK
KA Combinagdo de E1 e E6

KB Combinagdo de E5 e E6

KC Combinag¢do de E1 e E5

KD Combinagao de E1, E5 e E6

KE Combinagdo de E1, E5, E6 e E7
KM Combinag¢do de EM e IM

KN Combinagao de N1, N5, N6 e N7
KP Combinagao de EP e IP
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Cabecotes de conexao

Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD

Voltar ao Informac&es para pedidos de termopares

Os cabecotes de conexdo fornecem durabilidade e protecdo mecanica de alto nivel para ambientes rigorosos. Todos os
cabegotes de conexdo sdo classificados como IP66/68 e NEMA® 4X.

(B3)

Permite ver dentro
do cabecote de co-
nexao sem remover
atampa

Adapta-se ao trans-
missor de tamanho
DIN A ou DIN B

Bloco de terminais
opcional, parafuso
de aterramento ex-
terno ou opgdes de
baixa temperatura
também estdo dis-
poniveis

Descricao do cabecote Resistén- |Projetoa |Opcoesde |Entra- Conexao do Caracteristicas Recomendagdes
(cédigo) ciaacor- |provade |conduite(V |dasdo |instrumento("
rosao explosao condui-
te
Aluminio Rosemount kY Sim NPT (C1) de |1 NPT (B1) de %2 O menor cabecote Cabecote de cone-
(AR1) % pol.; M20 pol.; M20 x 1,5 de conexdo a prova | xdo mais popular,
(C2) (B2); M24x 1,5 de explosao usado para varias
(B3) Adapta-se ao trans- aplicacGes

missor de tamanho

DINAouDINB

Bloco de terminais

opcional, corrente

de tampa em ago

inoxidavel, parafuso

de aterramento ex-

terno ou opgdes de

baixa temperatura

também estdo dis-

poniveis
Aluminio Rosemount b, 8. 8 B Sim NPT (C1)de |1 NPT (B1) de % Permite o uso do Usado com trans-
com tampa do display % pol.; M20 pol.; M20 x 1,5 display LCD no missores com dis-

(C2) (B2); M24 x 1,5 transmissor plays
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Descricdo do cabecote Resistén- |Projetoa |Opcdesde |Entra- Conexao do Caracteristicas Recomendacgdes
(cédigo) ciaacor- |provade |conduiteV |dasdo |instrumento("
rosao explosao condui-
te
Aco inoxidavel Rose- 0. 8. 8. %4 Sim NPT (C1)de |1 NPT (B1) de % O menor cabegote Escolha esta opgao
mount (SR1) % pol.; M20 pol.; M20 x 1,5 de conexdo a prova |se um cabecote de
= (C2) (B2); M24 x 1,5 de explosdo de ago | conexdo
(B3) inoxidavel a prova de explosdes
Adapta-se ao trans- for necessario em
missor de tamanho | UM ambiente corro-
DIN A ou DIN B sivo.
Bloco de terminais
opcional, corrente
de tampa em ago
inoxidavel, parafuso
de aterramento ex-
terno ou opgdes de
baixa temperatura
também estdo dis-
poniveis
Aco inoxidavel Rose- 188, 81 Sim NPT (C1)de |1 NPT (B1) de %2 Permite o uso do Use com transmisso-
mount com tampa de % pol.; M20 pol.; M20 x 1,5 display LCD no res com displays.
display (SR2) (C2) (B2); M24 x 1,5 transmissor Escolha esta opcdo
(B3) Permite ver dentro | S€ for necessario um
do cabecote de co- gabegote de conexdo
nexdo sem remover | @ Prova de explo-
atampa sdoem um ambien-
te corrosivo.
Adapta-se ao trans-
missor de tamanho
DIN A ou DIN B
Bloco de terminais
opcional, parafuso
de aterramento ex-
terno ou opgdes de
baixa temperatura
também estdo dis-
poniveis
Aluminio de entrada du- | % % v ¥ Sim 1/2 pol. 2 NPT (B1) de %2 Inclui corrente de Escolha esta opgdo
pla (AD1) NPT (C1), pol., M20 x 1,5 tampa em aco inoxi- | se forem necessari-
M20 x 1,5 (B2) ou M24 x davel, fechadura da | as duas conexdes de
X (C2)ou 34 1,5(B3) tampa e parafuso conduite.
O0. pol. NPT de aterramento ex-
' (C3) terno.

Adapta-se a trans-
missores tamanho
DIN B

Bloco de terminais
opcionais também
disponivel
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Descricdo do cabecote Resistén- |Projetoa |Opcdesde |Entra- Conexao do Caracteristicas Recomendacgdes
(cédigo) ciaacor- |provade |conduiteV |dasdo |instrumento("

rosao explosao condui-
te
Entrada dupla em aco S %k i Sim 1/2 pol. 2 NPT (B1)de% |®™ Incluicorrente de Escolha esta opgao
inoxidavel (SD1) NPT (C1), pol.,, M20 x 1,5 tampa em ago inoxi- | se for necessario um
M20 x 1,5 (B2) ou M24 x davel, fechadura da | cabegote de conexdo
(C2)ou 34 1,5(B3) tampa e parafuso a prova de explo-
pol. NPT de aterramento ex- | sdo em um ambien-
(C3) terno. te corrosivo com du-
) .| as conexdes de con-
® Ajusta-se atransmis- | 4 e
sores tamanho DIN
B.
B Bloco de terminais
opcionais também
disponivel.
Aluminio BUZ (AF1) ok v vy Nao M20x 1,5 1 Y% pol. NPT (B1) |® Menor cabecote de | Escolha este estilo
= \ (C2) ouM24x1,5 conexdo disponivel. | para usar com sen-
£ &~ (B4) - | sores do tipo condu-
" , & ) Ajusta-se a transmis- | ;. suspenso com
T : y sores tamanho DIN remocao do sensor
B. e do transmissor co-
®  parafuso de aterra- | MO um conjunto.
mento externo in-
cluido.
B Bloco de terminais
opcionais também
disponivel.
Aluminio BUZH (AF3) b 8. 8 B4 Nao M20 x 1,5 1 % pol. NPT (B1) |® Ajusta-se a transmis- | Escolha esta opg¢do
(C2) ouM24x1,5 sores tamanho DIN | para sensores e
(B4) B. transmissores do ti-
D) : \ B Parafuso de ate.rra- ggis Eggriiwt?\:?r;ta-
T ‘ mento externo in- dos juntos ou se dois
cluido. transmissores do ti-
" Tampa de facil aber- | PO montagem em
tura cabecote forem ne-
cessarios.
B Bloco de terminais
opcionais também
disponivel.

Aluminio com fita de ter- | % % ¢ i Sim NPT (C3)de |1 NPT (B1)de’ |®™ Cabecote de cone- Escolha esta opgao

minal (AT1) 3 pol. pol. xdo grande facil de | se a terminacdo do

conectar gragas a lo-
calizagdo rasa da fita
de terminal

B Corrente de tampa
em acgo inoxidavel
opcional ou parafu-
so de aterramento
externo também dis-
poniveis

fio for necessaria
sem o uso de um
transmissor.
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Descricdo do cabecote Resistén- |Projetoa |Opcdesde |Entra- Conexao do Caracteristicas Recomendacgdes
(cédigo) ciaacor- |provade |conduiteV |dasdo |instrumento("
rosao explosao condui-
te
Aluminio com bloco de b, 8. 8 B Nao NPT (C3) de |1 NPT (B1)de?2 |®™ Cabecote de cone- Escolha esta opgdo
terminais e tampa es- % pol. pol. xdo grande facil de | se a terminagdo do
tendida (AT3) conectar gragas a lo- | fio for
calizacdo rasa dafita | necessaria sem o
de terminal uso de um transmis-
®  Atampa estendida |
fornece espaco adici-
onal dentro do cabe-
¢o de conexdo para
os fios
®  Corrente de tampa
em aco inoxidavel
opcional ou parafu-
so de aterramento
externo disponivel
Caixa de jungdo univer- | % v Sim NPT de % 2 NPT de % pol. |® Penetracdes de co- |Escolha estaopc¢do
sal de aluminio com 3 pol. ou M20 nexdo de dois con- se forem necessari-
entradas (AJ1) duites as duas conexdes de
B Bloco de terminais conduite.
opcionais, parafuso
de aterramento ex-
terno e corrente de
tampa em ago inoxi-
davel disponiveis
Caixa de juncdo univer- | %k % vr Sim NPT de %2 2 NPT de %2 pol. |®™ Penetra¢des de co- |Escolha esta opgdo
sal de aluminio com 3 pol. ou M20 nexdo de dois con- | se forem necessari-

entradas e display (AJ2)

>3

duites

Bloco de terminais
opcional e parafuso
de aterramento ex-
terno

as duas conexdes de
conduite.

(1) Cédigos de opgdes para a entrada do conduite e conexdo de instrumentos séo indicados entre parenteses A entrada do conduite é
a abertura roscada entre o cabegote de conexdo e os fios de entrada/saida. A conexdo do instrumento é a abertura roscada entre o
cabecote de conex@o e os sensores.

(2)  Este cabegote de conexdo com opgdo de aprovagdo E6 estd sujeito a restricdes adicionais de instalagdo. Entre em contato com a
fdbrica para obter informagdes adicionais.
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Entrada do conduite

Voltar ao Informagdes sobre pedido de RTD
Voltar ao Informac&es para pedidos de termopares

A entrada do conduite é a abertura roscada no lado do cabegote de conexdo, geralmente conectada ao conduite da
fiacdo. Permite que os fios de entrada/saida passem para o cabecote de conexao.

NPT (C1) de %2 pol.
Rosca de conexdo padrao dos EUA com diametro de % pol.

M20 x 1,5 (C2)

Rosca de conexdo métrica com um diametro de 20 mm e 1,5 mm de passo fino

NPT (C3) de 3 pol.

Rosca de conexdo padrdo dos EUA com diametro de % pol.

Conexao do instrumento

Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD
Voltar ao Informac&es para pedidos de termopares

A conexdo do instrumento é a abertura roscada entre o cabegote de conexdo e 0s sensores.

V098 &

NPT (B1) de % pol.

Rosca de conexdo padrdo dos EUA com diametro de % pol.

M20 x 1,5 (B2)

Conexdo padrao do instrumento DIN com didmetro de 20 mm

M24 x 1,5 (B4)
Conexdo padrao do instrumento DIN com didametro de 24 mm
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Prensa de cabos de conduite

Voltar para Informagdes sobre pedido de RTD

Voltar para Informagdes para pedidos de termopares

As prensas de cabos de conduite sdo dispositivos de entrada que permitem que um cabo ou fios passem e saiam de
uma carcaga ao mesmo tempo que mantém a classificagdo de protecdo de entrada. A instalacdo adequada das prensas
de cabos no cabecote de conexdo é necessaria para manter as aprovagdes de locais perigosos e a classificagdo IP.

Tabela 6: Especificacdes das prensas de cabos de conduite

Cédigo Descricao Imagem Material Faixa de diametro do cabo Classifi-
do pedido cacao IP
Para NPT e M20 de | Para NPT de % pol.
%2 pol.
GN1 Ex d, didmetro do cabo pa- 6,5-12,0 mm (0,26~ 13,0-20,2 mm (0,51-
drao 0,47 pol.) 0,80 pol.)
GN2 Ex d, didametro do cabo fino gé;&gln)wm (0,13- 2)05"243"? mm (0,39-
Latdo niquelado | ™ pal. 20 pol.
. ou ago inoxida-
/‘ vel 316
GN6 EMV, didmetro do cabo pa- 5,0-13,0 mm (0,20- 13,0-20,2 mm (0,51- | IP66/68,
drdo 0,51 pol.) 0,80 pol.) NEMA 4X
GP1 Ex e, didametro do cabo pa- . 6,5-12,0 mm (0,26~ 13,0-18,0 mm (0,51-
drdo 0,47 pol.) 0,71 pol.)
Poliamida
n . 5,0-9,0 mm (0,20- 9,0-16,0 mm (0,35-
GP2 Ex e, diametro do cabo fino 0,35 pol.) 0,63 pol.)
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Tipo de extensao

Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD

Voltar ao Informacd&es para pedidos de termopares

Os conjuntos de sensores podem incluir extensdes de varios comprimentos para afastar o transmissor das altas
temperaturas do processo que podem afetar a parte eletrénica do transmissor. As extensdes podem ser uma
combinacdo de suportes de montagem, niples e/ou acoplamentos e podem ser conectadas a um pogo termométrico

ou ao tubo para montagem de insercdo direta.

Estilo da uniao (UA)

®  Unido ajustavel para facilitar a orientacdo do cabecote de conexdo

B Todas as roscas serdo NPT de % pol.

Estilo fixo (FA)

B Tipo de extensdo de custo mais baixo

B Acoplamento fixo que ndo permite orientar o cabegote de conexdo

B Todas as roscas serdo NPT de % pol.

Estilo DIN (PD, PE, PH, PK, PQ, PT, TC, TD, TH e TN)

=

B Conjunto de peca simples

B Comprimentos de rosca variados, conforme mostrados na Tabela 7

Tabela 7: Dimensdes das roscas

Cédigo Diametro do tubo por espessura | Rosca de conexao de instrumento | Conexdo de processo de rosca por
da parede por passo de rosca passo de rosca

PD 12x1,5 M24 x 1,5 M18x 1,5

PE 12x1,5 M24 x 1,5 M20x 1,5

PH 12x1,5 M24 x 1,5 M24 x 1,5
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Tabela 7: Dimensdes das roscas (continuagdo)

Cédigo Diametro do tubo por espessura | Rosca de conexao de instrumento | Conexdo de processo de rosca por
da parede por passo de rosca passo de rosca

PK 12x1,5 M24 x 1,5 G % (BSPF)

PQ 15x3 M24 x 1,5 M18x 1,5

PT 15x3 M24 x 1,5 M24 x 1,5

TC 12x1,5 M24 x 1,5 NPT de % pol.

TD 12x1,5 M24 x 1,5 % pol. NPT

TH 12x1,5 M24 x 1,5 % pol. (BSPT)

TN 15x3 M24 x 1,5 NPT de % pol.

Comprimento da extensao

Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD
Voltar ao Informac&es para pedidos de termopares

Cada um dos tipos de extensédo esta disponivel em unidades usuais nos EUA/inglés ou unidades métricas. Observe
gue as unidades de dimensdo para cada opcdo serdo as mesmas especificadas anteriormente na tabela de pedidos
(consulte Unidades de dimensdo). Ao especificar os comprimentos reais, os exemplos a seguir podem ser usados.

Unidades usuais em inglés/EUA disponiveis de 2,5 a 20 pol. (em incrementos de % pol.):
® 8,5 pol. - EO85

® 15 pol. - E150

Métrico disponivel de 65 a 500 mm (em incrementos de 5 mm):

® 80 mm - EO80

® 485 mm - E485

Especifique um comprimento de extensao de um comprimento “N”

Se o comprimento “N” for conhecido, o comprimento do adaptador/acessério precisa ser subtraido para determinar o
comprimento da extensdo necessario para o conjunto.

1§

Adapter /
|_ fitting length E

Estilo de montagem | Comprimento do adaptador(!
SL 2,32 pol. (58,93 mm)
SC 1,15 pol. (29,21 mm)
SW 2,60 pol. (66,04 mm)
WA 2,32 pol. (58,93 mm)
wWC 1,15 pol. (29,21 mm)
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Estilo de montagem | Comprimento do adaptador("

SA 1,15 pol. (29,21 mm)

(1) Os tamanhos do adaptador assumem um engate com rosca de %2 pol.

E = N - (comprimento do adaptador)

Nota
Arredonde o comprimento E para os 5 mm mais préximos (% pol.).

Selecionando uma extensao

Além das variacdes de temperatura ambiente, o calor do processo é transferido do pogo termométrico para o
invélucro do transmissor. Se a temperatura de processo estiver préxima ou além dos limites da especificagdo,
considere usar revestimento adicional do pogo termométrico, um niple de extensdo ou uma configura¢do de
montagem remota para isolar o transmissor de temperaturas excessivas. Consulte Figura 17 e o exemplo
correspondente para aproximar um comprimento de extensdo adequado.

Figura 17: Elevacdo de temperatura do invélucro do transmissor de temperatura Rosemount versus o
comprimento da extensdo para uma instalacdo de teste

60(108)
50 (90)—
40 (72)
Housing Temperature
Rise Above 30(54)
Ambient °C (°F)
20(36)—
10(18)—
0 T T T 1 T ]

3 4 5 6 7 8 9
“N” Length (in.)
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Extensoes do fio condutor

Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD

Voltar ao Informacdes para pedidos de termopares

A. Invélucro

B. Prensa-cabos da extenséo do fio condutor
C. Extensdo do fio condutor

D. Prensa-cabos montada no adaptador

E. Estilo de montagem

F. Junta

G. Extensdo

H. Sensor

Extensoes do fio condutor

As extensdes do fio condutor permitem que os sensores sejam instalados em processos em que um sensor padrdo
possa ndo ser adequado. Em processos de dificil alcance ou elevados, as extensdes do fio condutor permitem que o
transmissor, o indicador local e as terminag¢des da fiagdo sejam classificadas para acesso facil. Em instala¢ées de altas
temperaturas em que a temperatura ambiente pode exceder as classificagdes ambientes do transmissor, as extensdes
do fio condutor permitem que os dispositivos eletrénicos do transmissor sejam colocados mais distantes das fontes de
calor do processo.

O comprimento (T) da extensdo é calculado do final da bainha metalica até o acessério de montagem do cabegote.
No final do comprimento (T), a fiagdo é adicionada até o fim para permitir a fiacdo do sensor. O comprimento (T) é
designado na cadeia de caracteres do modelo como um cédigo de op¢do de quatro digitos.

Ao solicitar em polegadas, o comprimento pode ser pedido em incrementos de 1 polegada. Aqui estdo alguns
exemplos:

® 72pol.=72
® 120 pol.=0120

Ao solicitar em centimetros, o comprimento pode ser pedido em incrementos de 1 centimetro. Aqui estdo alguns
exemplos:

® 100cm=0100
B 270cm =0270
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O comprimento (T) da extensdo é calculado do final da bainha metalica até o acessério de montagem do cabecote. No
final do comprimento (T), a fiacdo é adicionada até o fim para permitir a fiacdo do sensor.

Fios condutores
Fios condutores RTD: Fio de -24 AWG, isolado com FEP; codificado por cor de acordo com a IEC 60751.

Fios condutores termopar: Fios de -24 AWG, isolados com FEP; codificados por cores de acordo com IEC 60584 ou
ASTM E230.

Prensa-cabos (J1, J2)

Material: Latdo niquelado ou ago inoxidavel 316

Entradas NPT de % pol. (J1) ou M20 x 1,5 (J2) impedem que o fluido do processo entre no conjunto, anexado a conexao
do instrumento do invélucro.

Fio de drenagem (DW)

Reduz a resisténcia de ruido ambiente ou elétrico.

Prensa-cabos montada no adaptador (F1)

Material: Ago com zinco galvanizado

A entrada NPT de % pol. impede que o fluido do processo saia de um adaptador ndo vedado. Exemplo: Um adaptador
acionado por mola.
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Estilo de terminacdo
Terminadores tipo spade (WB)

Os terminais permitem fiagdo facil.

Virolas de bootlace (WD)
As virolas permitem fia¢do facil e fornecem melhor contato elétrico quando necessario.

IP 66/67/68

Os conjuntos de extensdo de fio condutor solicitados com as op¢8es LB, AC ou AP sdo classificados por IP 66/67/68. Os

conjuntos sdo testados de acordo com a IEC 60529.

Sensores Rosemount 214C

69



Rosemount 214C Marco 2023

Calibracgao
Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD

Opc¢oes de calibragao

A calibragdo do sensor pode ser obrigatéria para a entrada nos sistemas de qualidade ou para aprimoramento do
sistema de controle, com base nos requisitos de regulamentacdo local para manter as precisdes de medicdo. Mais
frequentemente, ela é usada para aprimorar o desempenho geral de de medi¢do de temperatura ao tornar o sensor
compativel com um transmissor de temperatura.

A compatibilidade de sensores esta disponivel para sensores RTD usados com transmissores de temperatura Emerson
em que a estabilidade inerente e a repetibilidade da tecnologia RTD esta bem estabelecida.

X91Q4: Calibragao de ponto unico

A opg¢do X91Q4 documenta a resisténcia do sensor em um Unico ponto especificado. E fornecido um certificado de
calibragdo com o valor de resisténcia neste ponto. Antes de especificar o ponto, anote cuidadosamente os limites de
temperatura do sensor.

Nota
A opcdo X91Q4 pode ser encomendada e usada em conjunto com as op¢des X8Q4, V20Q4 - V27Q4. Todavia, ao
encomendar em conjunto com outros cédigos de opg¢ao de calibragdo, especifique apenas uma instancia de “Q4".

Constantes Callendar-Van Dusen

A melhoria significativa da precisdo da medicdo de temperatura pode ser alcancada usando um sensor de temperatura
que é combinado com um transmissor de temperatura. Este processo de correspondéncia implica ensinar o
transmissor de temperatura a relagdo entre resisténcia e temperatura para um sensor RTD especifico. Essa relacédo,
aproximada pela equagdo de Callendar-van Dusen, é descrita como:

R; = Ry + Roa[t - §(0,01t - 1)(0,01t) - B(0,01t - 1)(0,01t)3], onde:

R¢ = resisténcia (ohms) na temperatura t (°C)

R, = constante especifica do sensor (resisténcia em t = 0 °C)

a = constante especifica do sensor

6 = constante especifica do sensor

B = especifico do sensor constante (0 at>>0°C, 0,11 em t << 0 °C)

Os valores exatos para Rg, , §, B, - conhecidos como constantes Callendar-Van Dusen (CVD) - are sdo especificos para
cada sensor RTD e estabelecidos testando cada sensor individual em varias temperaturas.

Os valores de temperatura de calibracdo usando a equacdo CVD sdo divididos em duas areas principais de
temperatura: acima de 0 °C e abaixo de 0 °C. A calibracdo para a faixa de temperatura é obtida a partir da seguinte
féormula:

R, = gl vl - 1) (o )]

Note que esta é uma modificacdo da equag¢do CVD de quarta ordem em que b = 0 para temperaturas maiores do

que 0 °C. Ja que esta equacdo modificada é de segunda ordem, pelo menos trés valores de temperatura distintos sdo
necessarios para que a curva se ajuste ao comportamento do RTD. Para a faixa de temperatura de 0 a 100 °C, somente
estes dois pontos de extremidade sdo usados, e uma aproximacao é feita para renderizar as constantes.

Apos inserir as constantes especificas do sensor, o transmissor as usa para gerar uma curva personalizada que melhor
descreva a relagdo entre a resisténcia e a temperatura para o sensor e o sistema do transmissor em particular.
Normalmente, combinar um sensor de temperatura Rosemount 214C com um transmissor de temperatura Emerson
resulta em uma precisao de medi¢do de temperatura de trés a quatro vezes melhor para o ponto de medicdo. Essa
melhora substancial na precisdo do sistema é obtida em decorréncia da capacidade do transmissor de usar a curva
real de resisténcia-versus-temperatura do sensor, em vez de uma curva ideal.
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Nota
Um RTD encomendado com a opgao V é enviado apenas com constantes CVD; embora dados de resisténcia sejam
incluidos para varios pontos de temperatura, uma tabela completa de calibracdo ndo é incluida.

V20Q4 - V27Q4: Calibragdao com A, B, C e constantes Callendar-Van Dusen para faixas especificas de temperatura

Os sensores Rosemount 214C podem ser encomendados com uma op¢ao (i.e. V20Q4...V27Q4), que fornece constantes
Callendar-Van Dusen enviada com o sensor. Ao encomendar essa op¢do, os valores de todas as quatro constantes
especificas do sensor sdo fisicamente conectadas a cada sensor com uma tag no fio. Os transmissores de temperatura
da Emerson tém uma capacidade de correspondéncia de sensores Unica e integrada. Para usar essa capacidade, as
guatro constantes especificas do sensor sdo programadas no transmissor na fabrica encomendando uma op¢do C2
no transmissor, ou facilmente inseridas e alteradas em campo usando um comunicador de campo ou o AMS Device
Manager. Quando estes valores sdo inseridos em um transmissor de temperatura Emerson, o sensor e o transmissor
sao combinados.

Para aplicaces que exijam maior precisdo que pode ser obtida por meio de um sensor e transmissor combinados,
encomende a op¢do “V” apropriada. Para garantir o desempenho ideal, selecione uma opg¢ao “V" de modo que a faixa
de operacdo real do sensor fique entre os pontos de calibragdo minimo e maximo.

Cédigo | Faixa de temperatura Pontos de calibracao
de Op- - o oF o
¢ao
V20Q4 |[32a212 0a100 32 0
212 100
V21Q4 |32a392 0a 200 32 0
212 100
392 200
V22Q4 |32 a842 0a450 32 0
212 100
842 450
V23Q4 |32a1112 0a 600 32 0
212 100
1112 600
V24Q4 |-58a212 -50a100 |-58 -50
32 0
212 100
V25Q4 |-58a392 -50 a 200 -58 -50
32 0
212 100
392 200
V26Q4 |-58a 842 -50a450 |-58 -50
32 0
212 100
842 450
V27Q4 |-321a1112 |-196a600 |-321 -196
32 0
212 100
1112 600

Sensores Rosemount 214C 71



Rosemount 214C Marco 2023

Nota
Aincerteza de cada medicdo € £0,1 °C para temperaturas iguais ou menores do que 100 °C e +0,3 °C para
temperaturas maiores do que 100 °C.

X8Q4: Calibracdo com A, B, C e constantes Callendar-Van Dusen para uma faixa de temperatura especificada
personalizada

Quando um RTD com a op¢do X8Q4 for encomendado, a faixa de temperatura na qual o sensor deve ser calibrado
deve ser especificada. Antes de especificar a faixa, anote cuidadosamente os limites de temperatura do sensor.

Calibracao da transferéncia de custédia MID

Diretiva de instrumentos de medi¢do MID (MD1, MD2, MD3)

O sensor de temperatura Rosemount 214C foi certificado para atender a Diretiva de Instrumentos de Medicao da
Unido Europeia (MID) para medicdo de transferéncia de custédia de liquidos e gases. Escolher a temperatura do
Rosemount para uma solu¢do MID garante que o equipamento essencial de medicdo de temperatura atenda as
grandes expectativas de precisdo do sistema e confiabilidade inigualaveis.

MD1 Calibracdo de transferéncia de custodia (-196 °C a 0 °C); disponivel apenas com sensor tipo RW e precisdo
B1 do sensor; entrada a quatro fios necessaria; disponivel apenas no transmissor 3144P com D4 (opg¢ao de
transferéncia de custédia); comprimento minimo necessario de 200 mm (7,75 pol.) para o sensor.

MD2 Calibracdo de transferéncia de custodia (-50 °C a 100 °C); disponivel apenas com sensor tipo RT, RH ou RW e
precisdo B1 do sensor; entrada a quatro fios necessaria; disponivel apenas nos transmissores 3144P, 644 ou
248 com D4 (opgao de transferéncia de custddia); comprimento minimo necessario de 200 mm (7,75 pol.) para o
sensor.

MD3 Calibracdo de transferéncia de custodia (50 °C a 200 °C); disponivel apenas com sensor tipo RT, RH ou RW
e precisao B1 do sensor; entrada a quatro fios necessaria; disponivel apenas no 3144P com D4 (op¢do de
transferéncia de custédia); comprimento minimo necessario de 210 mm (8,25 pol.) para o sensor.

Certificado de calibracao e certificado de verificagao primaria

QG Isso também é chamado de certificado de calibra¢do GOST porque a norma GOST é a base para o padrdo. As
seqguintes a¢Bes foram concluidas para obter essa certifica¢do.
®  Aprovacdo de padrao (aprova¢do GOST russa) no modelo base 214

®  Procedimento de calibragdo e certificado fornecido para o modelo base
— Avalidagao requer opgdes de calibracdo com a opgao QG.
Exemplo: Para sensores, qualquer opgdo V, X8 ou X9

— O laboratdrio certificado trabalhou diretamente com as autoridades russas e emitiu o certificado resultan-
te

Parafuso de aterramento (G1)
Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD
Voltar ao Informac8es para pedidos de termopares

O parafuso externo permite que os usuarios aterrem fios ao cabegote de conexdo. O parafuso de aterramento é feito
de ago inoxidavel 316.
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Corrente de tampa (G3)

Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD

Voltar ao Informac&es para pedidos de termopares
A corrente de tampa mantém a tampa conectada ao cabecote de conexdo quando desmontada. A corrente de tampa é
de ago inoxidavel 304.
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Bloco de terminais (TB)

Voltar para Informacdes para pedidos de termopares

O bloco de terminais é instalado no cabecote de conexdo, e os fios condutores do sensor sdo terminados em um lado
do bloco de terminais. Os blocos de terminais sdo tipicamente usados quando se monta transmissores remotos.

- ]

Invélucro de baixa temperatura (LT, BR)

Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD

Voltar ao Informacdes para pedidos de termopares

Selecionar uma destas op¢fes permite que o cabecote de conexdo seja compativel com temperaturas mais baixas.
LT: -60 °F (-51 °QC)

BR: -76 °F (-60 °C)

Transmissor montado no sensor (XA, XC)

Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD

Voltar ao Informac&es para pedidos de termopares

XA

Esta opc¢do é selecionada quando um o sensor é encomendado com um transmissor. Este c6digo de opc¢do garante
que o sensor seja roscado no cabecote de conexdo e apertado para uma instalagdo pronta para o processo, com o
sensor ligado ao terminal.

XC

Esta opgdo é selecionada quando um o sensor é encomendado com um transmissor. Este c6digo de opg¢do garante
que o sensor serd rosqueado no cabecote de conexdo, mas apenas apertado a mao, e a fiagdo manual do sensor para
o terminal é obrigatdria.

Nota
O cédigo XC ndo atende aos requisitos de aprovacao de locais perigosos. Consulte Rosemount 214C Guia de inicio
rapido para obter a instalacao adequada.
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Poco termométrico montado no sensor (XW, XT)
Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD

Voltar ao Informac&es para pedidos de termopares

Xw

Esta opc¢do é selecionada quando um sensor é encomendado com o poco termométrico Rosemount 114C. Ele garante
que o sensor seja roscado no pogo termométrico e com torque aplicado para uma instalacdo pronta para processo.

XT

Esta opgdo é selecionada quando um sensor é encomendado com o pogo termométrico Rosemount 114C. Ele garante
que o sensor seja roscado no pogo termométrico, mas apenas apertado manualmente.

Nota
O cédigo XT ndo atende aos requisitos de aprovacdo de locais perigosos. Consulte Rosemount 214C Guia de inicio
rapido para obter a instalacao adequada.

Garantia estendida do produto (WR3, WR5)

Voltar ao Informacdes sobre pedido de RTD
Voltar ao Informac&es para pedidos de termopares

As opgdes de garantia de produto estendidas estdo disponiveis em planos com cobertura de trés ou cinco anos. Na
cadeia de caracteres de modelo, cédigos opcionais de pedido WR3 para uma garantia estendida de trés anos ou WR5
para uma garantia de cinco anos. Esta cobertura é uma extensdo da garantia limitada do fabricante e declara que os
bens fabricados ou os servicos fornecidos pelo vendedor estardo livres de defeitos de materiais ou mdo de obra sob o
uso e cuidado normais até a expira¢do do periodo de garantia aplicavel.

Especificacbes de RTD adicionais

Nota
Todas as especificagdes desta secdo se aplicam a todos os RTDs, a menos que se indique o contrario. Todos os RTDs
cumprem e/ou superam os testes de tipo e de rotina para sensores/termdmetros conforme a IEC 60751:2008.

Resisténcia de isolamento

Resisténcia de isolamento minima de 1.000 MQ quando medido a 500 VCC em temperatura ambiente.

Resisténcia do isolamento a temperaturas elevadas

A resisténcia de isolamento a temperaturas elevadas para sensores dos tipos RT, RH e RW foi testada e atende aos
requisitos da IEC 60751:2008 6.5.1.
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Tempo de resposta

O tempo de resposta do sensor foi testado em dgua corrente conforme a IEC 60751:2008 6.5.2.
Sensor do tipo RT: T50 média = 8,5 seqgundos; T90 média = 22,9 sequndos

Sensor do tipo RH: T50 média = 9,15 segundos; T90 média = 24,1 segundos

Sensor do tipo RW: T50 média = 9,0 sequndos; T90 média = 24,4 sequndos

Estabilidade

A estabilidade no limite de temperatura superior foi testada e atende aos requisitos da IEC 60751:2008 6.5.3.

Efeitos do ciclo de temperatura

Os efeito do ciclo de temperatura foram testados e atendem aos requisitos da IEC 60751:2008 6.5.5.

Histerese

Os efeitos da histerese foram testados e atendem aos requisitos da IEC 60751:2008 6.5.6.

Autoaquecimento
O autoaquecimento foi testado e atende aos requisitos da IEC 60751:2008 6.5.7.

Imersao de processo

Profundidade de imersdo minima testada conforme a IEC 60751:2008 6.5.8.
Sensor do tipo RT, simples: Profundidade de imersdo minima =30 mm

Sensor do tipo RT, duplo: Profundidade de imersdao minima = 45 mm

Sensor do tipo RH, simples e duplo: Profundidade de imersdo minima =40 mm

Sensor do tipo RW, simples e duplo: Profundidade de imersdao minima =50 mm

Limites de vibracao

Vibracao testada conforme a IEC 60751:2008 6.6.4.

Sensor do tipo RT ou RH encomendado com VR1: Alcangam a vibracdo 10 g entre 20 e 500 Hz por 150 horas.
Sensor do tipo RT e RH: Alcancam a vibracdo 3 g entre 20 e 500 Hz por 150 horas.

Sensor do tipo RW: Alcancam a vibracao 1 g entre 20 e 500 Hz por 150 horas.
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Especificagoes funcionais

Energia Categoria de sobretensdo I

Ambiental Grau de poluicdo 4

Especificacbes de termopares adicionais

Nota
Todas as especificagdes desta secdo se aplicam a todos os tipos de termopares, caso seja indicado o contrario. Todos
os termopares cumprem e/ou excedem os testes de tipo e de rotina para sensores/termémetros conforme a IEC

61515:2016.

Resisténcia de isolamento

Resisténcia de isolamento minima de 1.000 MQ quando medido a 500 VCC em temperatura ambiente.

Tempo de resposta

O tempo de resposta do sensor foi testado em agua corrente conforme a IEC 61515:2016 5.3.2.8.
Aterrado: T50 média = 1,9 segundo; T90 média = 4,0 segundos

Ndo aterrado: T50 média = 2,8 segundos; T90 média = 7,3 sequndos

Imersao de processo
Profundidade de imersdo minima testada conforme a IEC 60751:2008 6.5.8.
Termopares aterrados: Profundidade de imersdo minima =5 mm

Termopares sem conexao a terra: Profundidade de imersdo minima =10 mm

Continuidade

A continuidade elétrica e polaridade foram testadas e atendem aos requisitos da IEC 61515:2016 5.3.2.

Especificacoes funcionais

Energia Categoria de sobretensdo I

Ambiental Grau de polui¢do 4
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